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ZMLUVA O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO ZMLUVY: 71/2014/OPZ — 72812012004501 — 204/2014
TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’

nazov : Ministerstvo Zdravotnictva Slovenskej republiky
sidlo : Limbové 2, 837 52 Bratislava
Slovenské republika
ICO : 00165565
DIC 12020830141
konajuci : JUDr. Zuzana Zvolenska

(dalej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel’

nazov : Obec Zvolenska Slatina

sidlo : Ulica SNP 370/19, 962 01 Zvolenska Slatina
Slovenska republika

zapisany v - Statistickom registri vedenom Statistickym tiradom SR

konajuci : Ing. Méria Klimentova

ICO £ 00320447

DIC : 2021339441
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2.

banka : Ceskoslovenska obchodna banka, a. s.
¢islo Gctu (vratane predéislia) a kod banky
,] ] ‘ I l :{»_a)

h)
>

predfinancovanie:> a) SK42 7500 0000 0040 2025 3142

k)
)

refundécia:® a) SK42 7500 0000 0040 2025 3142

B
M

(d'alej len ,,Prijimatel™)

3. Poskytovatel' a Prijimatel’ uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb.

Obchodny zékonnik v zneni neskor$ich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zdkona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolocenstva a v
zmysle § 20 ods. 2 zakona €. 523/2004 Z.z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy
a0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov medzi sebou
tuto zmluvu o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku.

4. Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa d'alej oznacuje aj ako ..Zmluva®.

Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre GCely tejto Zmluvy oznacuji d'alej spolo¢ne aj ako
~Zmluvné strany.”

PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi

9
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Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku
(d'alej aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Rekonstrukeia a modernizacia zdravotného
strediska v obci Zvolenské Slatina
Koéd ITMS : 28120120045

Miesto realizacie projektu : Ulica SNP 370/19, 962 01 Zvolenska Slatina
X i 77 . s 5.8 o 4

(d’alej aj ,.Projekt™).

Utelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvéleného Projektu Prijimatel'a, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov Eurdpskej tnie a Statneho rozpoctu pre:

Operacny program § Zdravotnictvo

Spolufinancovany fondom S ERDF

_ Ak sanchodi, pre¢iarknite
“ Ak sa nchodi, preciarknite

“k sa nehodi, pretiarknite
1k sa nehodi, preciarknite



23.

3.

8.1

Prioritna os : 2. Podpora zdravia a predchadzanie zdravotnym rizikdm

Opatrenie : 2.1 Rekonstrukcia a modernizéacia zariadeni ambulantne;j
zdravotnej starostlivosti
Cislo Vyzvy : OPZ 2013/2.1/01

Poskytovatel' sa zavizuje, Ze na zéklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatel'ovi, a to
v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a u¢innymi veobecne zavéznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi aktmi Eurépskej unie (dalej aj ,.pravne predpisy SR a EU*).

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP a pouZit ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve aaktivity projektu realizovat riadne a véas, aviak
najneskor v termine ukonéenia realizacie aktivit Projektu, tj. do 31.12.2015. Zmluvné
strany sa dohodli, ze pre tcely tejto Zmluvy sa za ukonéenie realizécie aktivit’ Projektu
povazuje predloZenie zavere¢nej Ziadosti o platbu. Ak k predlozeniu zavere¢nej
Ziadosti o platbu dojde pred terminom ukon&enia realizacie aktivit Projektu, povazuje sa
tento tdkon, na zéklade dohody zmluvnych strin, za ukoncenie realizicie aktivit
Projektu.

Prijimatel’ sa d'alej zavizuje ukon¢it' realizaciu hlavnych aktivit projektu do 13
mesiacov. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre ucely tejto Zmluvy sa za ukonéenie
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje nasledovny tikon/skutoénost’:

a) termin nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o vykonanej kolaudécii diela (pokial
bolo vydané stavebné povolenie, resp. bolo vedené stavebné konanie. v savislosti
s ohlasenim drobnych stavieb);

b) termin podpisania protokolu z preberacicho konania diela (pokial' nebolo vedené
stavebné konanie).

Ak k tomuto tkonu/skuto¢nosti dojde skor ako v termine ukon&enia realizacie hlavnych
aktivit Projektu uvedenom vysSie, realizacia hlavnych aktivit Projektu je ukoncena
tymto ukonom/skuto¢nostou.

NFP poskytnuty vzmysle tejto Zmluvy je tvoreny finanénymi prostriedkami EU
a Statneho rozpo¢tu SR.
VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) celkové opravnené vydavky na realiziciu aktivit Projektu predstavuji sumu
436 200,34 € (slovom Styristotridsatesttisic dvesto EUR a tridsat§tyri
centov),

b) Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi nenavratny finanény prispevok do vysky
414 390,32 € (slovom Styristodtrnast'tisic tristodevitdesiat EUR a tridsatdva
centov), Co predstavuje 95,00 % zcelkovych opravnenych vydavkov na
realizaciu aktivit Projektu uvedenych vbode 3.1. pism. a) tohto &ldnku
Zmluvy.

~ hlavnych aj podpornych aktivit
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3.6.

¢) Prijimatel’ zabezpec¢i vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske minimalne
21 810,02 € (slovom dvadsatjedentisic osemstodesat’ EUR a dva centy), ¢o
predstavuje minimalne 5,00 % (slovom pit’ percent) z celkovych opravnenych
vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. a) tohto
¢lanku Zmluvy azabezpedi d'alsie vlastné zdroje financovania Projektu na
thradu vsetkych neopravnenych vydavkov Projektu.

2. Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi kone¢nu sumu nendvratného finanéného prispevku

vo vySke 95,00 % zo schvdlenych opravnenych vydavkov. avsak celkova vyska
nenavratného finan¢ného prispevku uvedena v bode 3.1. pism. b) tohto &lanku Zmluvy
mdZe byt prekrocena najviac do vysky 1 € (slovom jedno euro) a to len z technickych
dévodov na strane Poskytovatel'a.

Prijimatel’ sa zavizuje pouZit' nenavratny finanény prispevok vyluéne na uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vietky vydavky projektu je obdobie od ddtumu podpisu
Zmluvy o poskytnuti NFP oboma zmluvnymi stranami do 31.12.2015.

Prijimatel’ nesmie financovat’ realiziciu opravnenych aktivit Projektu a ani pozadovat
na ich realizaciu dotaciu alebo prispevok a ani int formu pomoci, ktorda by umoznila
dvojité financovanie alebo spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpodtovych kapitol
Statneho rozpodtu SR, 3tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a
Recyklaéného fondu.

Prijimatel" berie na vedomie, Zze NFP, a to aj kazda jeho &ast’ su finan¢nymi
prostriedkami vyplatenymi zo $tatneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu a vladny audit pouZitia
tychto finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finanénej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najma zékon &.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolodenstva
vzneni neskorSich predpisov, zdkon ¢. 523/2004 Z.z. orozpoctovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zékon ¢&. 440/2000 Z.z. o spravach
financnej kontroly v zneni neskorsich predpisov, zdkon ¢. 502/2001 Z.z. o finanénej
kontrole a vnutornom audite v zneni neskorsich predpisov). Prijimatel’ si¢asne berie na
vedomie, ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrZiavat’ Systém finanéného riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013
vplatnom zneni a Systém riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat' finanénu opravu vzmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa
zru$uje nariadenie (ES) ¢ 1260/1999 v platnom zneni av zmysle § 27 zikona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolo¢enstva
v zneni neskor$ich predpisov.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE
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. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikacia stvisiaca s touto Zmluvou si

pre svoju zavéznost' vyzaduje pisomnu formu, vrameci ktorej su Zmluvné strany
povinné uvadzat’ ITMS kdéd Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto



Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizujl, Ze budl pre vzajomnu pisomnu komunikéaciu
pouzivat’ poStové adresy uvedené v ¢lanku 1. tejto Zmluvy

42. Zmluvné strany sa dalej zavizuju pouzivat ako podporny sposob k pisomnej
komunik:icii sucasne aj ITMS, pokial' Poskytovatel' neur¢i pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

4.3 Poskytovatel’ moze urcit, Ze vzdjomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou bude
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroven moze uréit' aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v rdmei tychto foriem komunikécie je Prijimatel
povinny uvddzat ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatel urci elektronicku formu komunikacie prostrednictvom emailu
alebo faxovii formu komunikécie, zmluvné strany sa zavizuju vzajomne pisomne
oznamit' svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré budu v ramei tejto formy
komunikécie zavizne pouzivat'.

. SPECIFICKE PODMIENKY

I Zmluvné strany sa dohodli, ze vzhladom na pravnu formu Prijimatela sa pouije
z¢lanku 15 VZP vyluéne odsek 5 avzhladom na ureny systém financovania:
kombindcia systému predfinacovania a refundécie sa z&lanku 16 VZP pouziju
ustanovenia odsekov 1 a 2.
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Prijimatel’ je povinny predlozit' prvi Ziadost' o platbu najneskor do 3 mesiacov od
uzavretia dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP na zéklade vysledku verejného
obstaravania’. Po predlozeni prvej Ziadosti o platbu je prijimatel’ povinny podavat
Ziadosti o platbu maximélne jedenkrdt mesatne a minimalne jedenkrat Stvrtrocne®,
pritom zaveretni Ziadost o platbu je Prijimatel povinny predloZit do terminu
ukonenia realizicie aktivit’ projektu podla ¢lénku 2 bodu 2.4 tejto Zmluvy'’,
Prijimatel’ je povinny predkladat’ také ctovné doklady (faktiry), ako aj podklady
k tymto Gctovnym dokladom, v ktorych jednotlivé aj suméarne finanéné &iastky budu

Prechodné obdobie je stanovené Systémom riadenia 3trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 v platnom znenf

Pri projektoch OPZ, v pripade realizécie viacerych verejnych obstariavani/obchodnych verejnych siatazi
v zmysle &ldnku 2 VZP tejto zmluvy), podiva prijimatel’ Ziadost’ 0 zmenu zmluvy o poskytnuti NFP na
ziklade vysledku VO/OVS najneskér do 1 mesiaca od podpisu zmluvy v poradi s poslednym
Doddvatel'om. Lehoty na postidenie Ziadosti o zmenu a naslednd pripravu dodatku k zmluve o poskytnuti
NFP na ziklade vysledku VO/OVS sii definované v Priru¢ke pre Prijimatel’a v platnom zneni. Riadiaci
orgdn je na ziklade relevantného oddvodnenia prijimatel’a a charakteru projektu opravneny udelit
prijimatelovi vynimku, ohladom definovania zadiatku lehoty na predloZenie prvej Ziadosti o platbu.
V pripade udelenia vynimky je Riadiaci orgin povinny usmernit’ prijimatel’a, & si udelend vynimka
wyZiada upravit’ bod 5.2 Zmluvy o poskytnuti NFP dodatkom k tejto zmluve.
"V pripade pozastavenia Ziadosti o platbu z objektivnych pri¢in nezavinenych prijimatel'om, ktoré brania
Riadiacemu organu, resp. Certifika¢nému organu ukon¢it' proces administrativnej kontroly, nebude prijimatel
musiet  predlozit daldiu  Ziadost o platbu vstanovenom termine vzmysle tohto bodu, az do
adstranenia/zaniknutia pri¢in pozastavenia

" mlavnych aj podpornych aktivit

" Prijimatel’ je povinny predlozit Zavere¢nu Ziadost' o platbu najneskér do lehoty uvedenej v bode 2.4, &lanku
2 w=jto zmluvy. Prijimatel’ nie je opravneny predloZit' zdvere¢ni Ziadost' o platbu po lehote uvedenej v tomto
sode. Riadiaci orgén, pri dodrzani podmienky predlozenia zdverenej Ziadosti o platbu do lehoty uvedenej
«bode 2.4, nevyzaduje dodrzat miniméalnu a maximélnu frekvenciu predkladania Ziadosti o platbu od
~r=dlozenia poslednej Ziadosti o platbu — predfinancovanie. Prijimatel' méZe predlozit’ spolu so Zaveretnou
Zizdostou o platbu aj Zavere¢ni Monitorovaciu spravu, za predpokladu dodrzania podmienky tejto zmluvy
~vedenej v bode 3, ¢lanku 3 VZP



v EUR zaokrihlené na dve desatinné miesta''. Prijimatel’ je zdroveti povinny predkladat’
zmluvny rozpodet nakladov stavby, ako aj sipisy vykonanych prac, dodévané ako
podklady k jednotlivym t¢tovnym dokladom  (faktiram) pri Ziadosti o platbu
v elektronickej forme (Microsoft Excel).

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1.
6.2.

6.4,

6.6.

6.7.

Zmluva nadobuda G¢innost’ ditom nasledujucim po dni jej zverejnenia Poskytovatel'om.

Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itd a jej platnost’ a u¢innost’ kon¢i schvalenim poslednej
Naslednej monitorovacej spravy, ktort je Prijimatel’ povinny predlozit' Poskytovatel'ovi
v stlade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou ¢lanku 12 a ¢lanku 17. VZP,
ktorych platnost’ a u¢innost’ kongi 31.08.2020 a ¢l. 10 VZP, ktorého platnost’ a u¢innost
kongi 31.08.2020, alebo po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zéklade tejto Zmluvy. Uvedend doba sa predizi
v pripade ak nastani skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) &
1083/2006 v platnom zneni o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

. Neoddelitelnou stcastou tejto Zmluvy st nasledujice prilohy: 1. VSeobecné zmluvné

podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podpisové vzory aplnd moc. Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze sa
s obsahom priloh Zmluvy oboznimil a sthlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu
viazany. Poskytovatel' vyhlasuje, Ze zmena priloh, s vynimkou uvedenou v ¢lanku 8
ods.3 VZP, si nevyZzaduje uzatvaranie dodatku k tejto Zmluve a zéroven si vyhradzuje
pravo aktualizovat formulare priloh k Zmluve formou pisomného oznamenia
Prijimatelovi.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatel’a (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) su uvedené v prilohe & 3 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormi
a plnymi mocami. Prijimatel' je povinny bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi zmenu
alebo doplnenie tychto opravnenych osdb a dorucit’ Poskytovatel'ovi noveé podpisové
vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj novi plni moc. V pripade zmeny
zastupcu je Prijimatel povinny dorucit’ aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na
predchadzajticeho zastupcu.

. Prijimatel’ vyhlasuje, Ze¢ mu nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho

opravnenost” alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze vietky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP s pravdivé a zostavaju
¢inné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuju bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
el Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vetky spory, ktoré vzniknt z tejto Zmluvy, vritane sporov o jej platnost’, vyklad alebo
ukoncenie st Zmluvné strany povinné prednostne riesit’ najmd v zmysle zakonov

. zmysle Usmernenia & 2 RO k povinnému zaokrithl'ovaniu a zobrazovaniu cenovych idajov na 2 desatinné

1a



uvedenych v bode 3.6, d'alej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim
zaviizkov podlia Zmluvy alebo v suvislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli
a stihlasia, Ze vietky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukondenie, budd rieené na miestne a vecne prislusnom stide Slovenskej republiky
podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

59 Tato Zmluva je vyhotovend v S rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 4 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu ulozeného u Poskytovatel'a.

£ 10. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne preéitali, jej obsahu
a pravnym G¢inkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne
jasné, urcité a zrozumitel'né, podpisujice osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak suhlasu ju podpisali.



Za Poskytovatel'a v Bratislave, diia:

Podpis:

Meno a priezvisko Statutirneho organu/zéstupes' -Poskytovatel'a
JUDr. Zuzana Zvolensk

|

Za Prijimatel’a v Px’a/é'"/"é/\(ya’l’"@ ..... . dia: L6.0¢. 014

, ministerka zdravotnictva SR

Podpis:

Meno a priezvisko Statutirneho orgﬁﬂnu/i}i:iés%\;qaeug3 Prijimatel’a
Ing. Méria Klimentova, starostka obce Zvolenska Slatina

Prilohy:

Priloha ¢ 1. VSeobecné zmluvné podmienky kzmluve o poskytnuti nendvratného
finanéného prispevku

Friloha ¢. 2. Predmet podpory NFP

Friioha ¢. 3 Podpisové vzory a plnd moc

“+ sa nehodi, preciarknite
“+« =2 nehodi, preiarknite



Priloha ¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUT]
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto v8eobecné zmluvné podmienky upravuji vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran,
ktorymi su na strane jednej Poskytovatel' NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre Gcely tychto vieobecnych zmluvnych podmienok sa vieobecné zmluvné podmienky d’alej
oznacuji ako ,,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznacuje
ako ,.zmluva o poskytnuti NFP* a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa dalej
oznaCuju ako ,,Zmluva“,

VZP st neoddeliteInou sii¢astou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP
boli vrozpore sustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy
o poskytnuti NFP.

Vzdjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatefom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou,
vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravnymi predpismi
SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa budu d'alej
spravovat’ prisluSnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prislusnou Priru¢kou pre
Prijimatel’a v platnom zneni, prislusnou Priru¢kou pre Ziadatel'a o NFP, prislusnou Priru¢kou
pre opravnenost’ vydavkov a tvorbu rozpoétu pre Ziadatel'a z OPZ, Rozhodnutim Komisie
z 28. novembra 2005 o uplatiiovani ¢lanku 86 ods.2 Zmluvy o ES na $tatnu pomoc vo forme
nahrady za sluzby vo verejnom zaujme udelovanej nicktorym podnikom poverenym
poskytovanim sluzieb vieobecného hospodarskeho zdujmu (ES/842/2005), Systémom
finan¢ného riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007
— 2013 v platnom zneni a Systémom riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni. prisluinymi usmerneniami riadiaceho
organu.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny priavny ramec upravujici vzahy medzi Poskytovatelom a Prijimatel’om
fvoria najmi:

Pravne predpisy

- zdkon ¢&. 528/2006 o pomoci apodpore poskytovanej zfondov Eurépskeho
spolo¢enstva v zneni neskorsich predpisov (d'alej aj ,,zdkon o pomoci a podpore®);

X

- zdkon ¢&. 502/2001 Z.z. o finanénej kontrole a vnutornom audite a o zmene
adoplneni niektorych zékonov vzneni vzneni neskorSich predpisov (dalej aj
..zdkon o finan¢nej kontrole a vnitornom audite*);

- zdkon ¢ 523/2004 Z. z. orozpottovych pravidldch verejnej spravy a o zmene
adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorich predpisov (dalej aj ..zékon
o rozpo¢tovych pravidlach verejnej spravy*):



zékon ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardavani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d'alej aj ,,ZVO*);

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa zriad'uje Kohézny
fond, a ktorym sa zrusuje Nariadenie (ES) ¢. 1164/1994;

Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuji vieobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja. Eurépskom socidlnom fonde
a Kohéznom fonde, aktorym sa zruSuje nariadenie (ES) & 1260/1999 v zneni
nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008 v platnom zneni (d’alej aj .,vieobecné
nariadenie™ alebo ,,Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006*);

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1080/2006 z5. jala 2006
o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, a ktorym sa rudi nariadenie (ES)
€.1783/1999 v platnom zneni (d'alej aj ,.Nariadenie EP a Rady (ES) ¢. 1080/2006%;

Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (ES) ¢.1081/2006 z 5. jula 2006
o Eurépskom socialnom fonde, a ktorym sa ru$i nariadenie (ES) ¢.1784/1999
v platnom zneni (d'alej aj ,,Nariadenie EP a Rady (ES) ¢. 1081/2006%);

Nariadenie komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vieobecné ustanovenia o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurdpskeho parlamentu v platnom zneni (d’alej aj .,Nariadenie
Komisie (ES) ¢. 1828/2006%).

Poimy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané vo vzt'ahu medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om na Gcely
tejto Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, st najmé:

Aktivita — sihrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom vramci Projektu na to
vytlenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaji k dosiahnutiu konkrétneho
vysledku amaji definovany vystup. ktory predstavuje pridand hodnotu
pre Prijimatel’a a/alebo cielovi skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena ¢asom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskor do siedmych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty:

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatel'a, ktoré suvisia
vylu¢ne s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP vo forme ndkladov a vydavkov
Prijimatela a st ur¢ené v Rozhodnuti Poskytovatel'a o schvaleni Ziadosti o NFP;

Certifikaény orgdn — organ, ktory vykonava certifikdciu vykazov vydavkov
aziadosti o platbu predtym, ako sa zaslu Eurdpskej komisii, zodpovedd za
vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurépsku komisiu, prijem platieb z Eurépske;j
komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovatel'om. Ulohy certifika¢ného organu plni
Ministerstvo financii SR.

Den — diiom sa rozumie kalendarny den, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
ze ide o pracovny den;



Dokumenticia — akékol'vek informacia alebo stbor informécii zachytené
na hmotnom substréte tykajice sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zéklade vysledkov verejného
obstardvania/verejnej obchodnej sitaze resp. bez verejnej obchodnej sutaZe, ak je
splnend podmienka uvedend v &lanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskuto¢nenie prac alebo poskytnutie sluzieb;

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja (alebo aj ,ERDF®) - jeden z hlavnych
nastrojov Strukturdlnej aregionalnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat
k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Europskej tnie a lizemnej spoluprace;

Eurépsky socidlny fond (alebo aj ,,ESF“) - jeden z hlavnych néastrojov
Strukturdlnej a regiondlnej politiky EU napomdhajtci dosiahnutiu cielov, najmi
v aktivnej politike zamestnanosti a k volnému pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu réznych skupin I'udi na trhu prace:

Kohézny fond (alebo aj ,KF*) - finanény nastroj EU uréeny pre &lenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvatel'a merané paritou kupnej sily a vypocitana
na zéklade idajov EU v priemere za posledné tri kalendarne roky je mensia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty dopravnej infrastruktiry a
zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS%) — informacny systém, ktory
zabezpeCuje evidenciu udajov o Narodnom strategickom referenénom ramci,
vietkych operaénych programoch, projektoch, overeniach, kontrolich a auditoch
za ucelom efektivneho a transparentného monitorovania vietkych procesov
spojenych s implementéciou SF a KF:

Monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacii aktivit Projektu
aoudrzani Projektu, ktori poskytuje Prijimatel’ Poskytovatelovi vo forméte
ur¢enom Poskytovatelom; monitorovacia sprava méze byt’ priebeznd, zaveredna a
nasledna;

Nendvratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP¥) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozpoc¢tu SR urené na financovanie operaénych programov Slovenskej
republiky a Eurépskej tnie; nendvratny finanény prispevok je poskytovany
Prijimatel'ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vylu¢ujice zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole
zmluvnej strany a brdni jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat’, ze by zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zdvizku tato prekazku predvidala. Ucinky
vylucujice zodpovednost’ sit obmedzené iba na dobu dokial’ trva prekéazka, s ktorou
st tieto uéinky spojené.

Zodpovednost’ zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktord nastala az v dase, ked
bola zmluvné strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Za okolnost’ vylutujucu zodpovednost sa povaZuje aj
uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt ur¢itej identickej skutoénosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v pricbehu niekolkych rokov realizovan
prioritnd os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziiuje
financovanie projektov;



Operaény program (alebo aj ,,OP“) - dokument predlozeny ¢lenskym Statom a
prijaty Eurépskou komisiou, ktory urfuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
stboru prioritnych osi, ktord sa ma realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade ciel'a
Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Orgdn auditu - organ funkéne nezavisly od Poskytovatel'a a Certifikadného organu,
ureny ¢lenskym Statom pre kazdy operaény program, ktory je zodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadenia akontroly SF a KF.

V podmienkach Slovenskej republiky plni @lohy Orgénu auditu Ministerstvo financii
SR.

Prechodné obdobie pre ITMS — je obdobie stanovené na zdklade rozhodnutia
Poskytovatel'a v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF
na programové obdobie 2007 - 2013, pocas ktorého Prijimatel’ nie je povinny
Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektu vypracuvat a predkladat
prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritnd os - jeden z hlavnych zédmerov stratégie v operaénom programe, ktory sa
skladd zo skupiny navzajom suvisiacich operacii s konkrétnymi, meratel'nymi
ciel'mi;

Realizdcia aktivit projektu — obdobie, vrdmci ktorého Prijimatel realizuje
Jednotlivé aktivity Projektu, ktoré za¢ina terminom zacatia realizacie aktivit Projektu
uvedenom v prilohe ¢. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP az do ukondenia vietkych
aktivit Projektu uvedenych v Zmluve najneskor v termine podla ¢lanku 2 bod 2.4
zmluvy o poskytnuti NFP;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v sulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR
aEU as prislusnou Vyzvou na predkladanie Zziadosti o NFP, Priruckou pre
Prijimatel'a, prislusnou Priruckou pre Ziadatela o NFP, prislusnou Priruckou pre
opravnenost” vydavkov atvorbu rozpo¢tu pre ziadatela z OPZ, Rozhodnutim
Komisie z 28. novembra 2005 o uplatiiovani ¢lanku 86 ods.2 Zmluvy o ES na $tatnu
pomoc vo forme ndhrady za sluzby vo verejnom zaujme udelovanej niektorym
podnikom poverenym poskytovanim sluzieb vSeobecného hospodarskeho zaujmu
(ES/842/2005), Systémom finanéného riadenia strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia $trukturélnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

Schvilena ziadost’ o NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvéalena
Poskytovatel'om a ktora je uloZena u Poskytovatela;

Schvilené opravnené vydavky - skuto¢ne vynaloZené, oddvodnené a riadne
preukdzané vydavky Prijimatel'a schvalené Poskytovatelom, ktoré stuvisia vylu¢ne
s realizaciou aktivit Projektu v rdamei opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve
na predkladanie ziadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov Prijimatela;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade
ckonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR
& MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov. Skupiny opravnenych
vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF aKF
v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF
na programové obdobie 2007 — 2013;



- Systém finanéného riadenia 3trukturilnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 - 2013 — dokument upravujuci finanéné riadenie
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

- Systém riadenia Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 - dokument upravujlci riadenie Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu schvéleny vladou SR;

- Strukturilne fondy (alebo aj ,,S’F *) - néstroje Strukturalnej politiky EU vyuzivané
na dosiahnutie cielov politiky EU. K $trukturalnym fondom patria Eurépsky fond
regionalneho rozvoja a Eurépsky socialny fond;

- Subjekt v posobnosti Prijimatel'a — subjekt v zriad'ovatel'skej pdsobnosti
Prijimatel'a, ktorého sa vecne tyka realizdcia aktivit Projektu;

- Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona ¢. 431/2002 Z.z.
0 Gctovnictve v zneni neskorsich predpisov;

- Ukonéenie realizicie projektu - v stilade s ¢l. 88 ods. 1 vieobecného nariadenia sa
projekt povazuje za ukondeny, ak doslo k fyzickému ukondeniu projektu (skuto¢ne
sa zrealizovali vSetky aktivity projektu) a finanénému ukonceniu projektu
(prijimatel’ uhradil vSetky vydavky a prijimatelovi bol uhradeny zodpovedajiici
NFP). Momentom ukondenia realizicie projektu sa zac¢ina obdobie udrzatelnosti
projektu;

- Véas —konanie v stlade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR aEU av prislusnej Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, v Prirucke pre
Prijimatel’a v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, v Priru¢ke pre opravnenost vydavkov
a tvorbu rozpoc¢tu pre Ziadatel'a z OPZ, v Rozhodnuti Komisie z 28. novembra 2005
o uplatiiovani ¢lanku 86 ods.2 Zmluvy o ES na §tatnu pomoc vo forme néhrady za
sluzby vo verejnom zéujme udelovanej niektorym podnikom poverenym
poskytovanim  sluZieb v3eobecného hospodarskeho zaujmu (ES/842/2005), v
Systéme finantného riadenia $trukturdlnych fondov aKohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 av Systéme riadenia $trukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013:

- Verejné obstardvanie — postupy obstardvania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
vzmysle zdkona ¢&. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarvani a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov, resp. zdkonom ¢&. 513/1991 Zb.
(Obchodny zdkonnik) v suvislosti s vyberom Dodévatel'a Projektu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva“) - vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytovatel'a, na zéklade ktorého Prijimatel’ vypracoval
a predlozil Ziadost’ o NFP Poskytovatel'ovi;

- Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy'* - na ucely tejto Zmluvy sa
pod pojmom zmena podmienok pre projekty generujice prijem rozumie zmena,
ktord nastéva v pripade:

2) ak urCité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypoéte finanénej medzery pri
predlozeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania ¢istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

= OPZ st schvalované v silade s Rozhodnutim Komisie z 28. novembra 2005 o uplatiovani ¢lanku 86
= -+ 0 ES na Statnu pomoc vo forme néhrady za sluzby vo verejnom zaujme udel'ovanej niektorym
~ coverenym poskytovanim sluzieb vieobecného hospodarskeho zéujmu (ES/842/2005)
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b) dochéadza k zmenam v tarifnej politike.

- Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostdva z formuldru Ziadosti o platbu a
povinnych priloh, na zéklade ktorého st Prijimatel'ovi uhradzané prostriedky SF/KF
a spolufinancovania zo $tatneho rozpo¢tu v prislusnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI
1

Prijimatel sa zavizuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany
riadne, v¢as a v sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel’ zodpoved4 Poskytovatelovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez ohl'adu na osobu, ktora Projekt skutoéne realizuje.

Zmluva sa uzatvéara vyhradne medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om.

Zmena pravnej formy (s vynimkou zmeny pravnej formy vyplyvajicej z pravnych
predpisov ES alebo SR) pogas platnosti a G¢innosti Zmluvy je moZné len na zéklade
predchédzajliceho pisomného sthlasu Poskytovatela a pri dodrzani podmienky
zachovania G&elu, na ktory bol Prijimatel zriadeny. Ak by v3ak touto zmenou doslo k
podstatnej zmene Projektu, definovanej v ¢lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006, Poskytovatel je opravneny od tejto Zmluvy odstipit’.

V pripade, Ze zmena pravnej formy (aj v pripade ak ide o zmenu zo zdkona, aj na
zéklade pisomného suhlasu Poskytovatela) ma vplyv na oprdvnenost, podmienky
poskytnutia NFP, podmienky financovania v zmysle tejto Zmluvy, je Prijimatel’ povinny
vratit’ prislusny rozdiel NFP, ktory vyplyva z tejto zmeny.

Zmena vlastnickych pomerov Prijimatela nie je pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy
mozna. Ak pocas tohto obdobia dojde k takejto zmene, povazuje sa za podstatni zmenu
Projektu, ktora opraviiuje Poskytovatel'a od tejto Zmluvy odstipit’.

Akakol'vek d’aldia zmena tykajica sa Prijimatel'a najmi splynutie, zlicenie, rozdelenie,
predaj podniku alebo jeho Casti, transformécia a iné formy prévneho néstupnictva, pri
ktorej potas platnosti a G¢innosti Zmluvy neddjde k zmene vlastnickych vztahov, je
taktiez moznd len s predchddzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatela, pri dodrZani
podmienky zachovania ugelu Projektu. na ktory bol Prijimatel’ zriadeny. V pripade, ak
by viak touto zmenou doglo k zmene vlastnickych vztahov alebo k podstatnej zmene
Projektu, definovanej v &lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,
Poskytovatel je opravneny od tejto Zmluvy odstipit’.

Prijimatel’ sa zavizuje, 7e v obdobi piatich rokov od ukoncenia realizacie Projektu
neddjde k podstatnej zmene Projektu definovanej v ¢lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady
(ES) €. 1083/2006. Ak Prijimatel’ porusi tento zavizok. Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho cast’.

Zmluyné strany sa vzajomne zavizuju poskytovat si vietku potrebni sulinnost
na plnenie zaviizkov z tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny uzatvérat zmluvné vztahy v suvislosti s realizaciou predmetu
a ielu tejto Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial’ Poskytovatel
neurd¢i inak.



Prijimatel’ sthlasi so zverejnenim mien fyzickych a pravnickych osob, ktoré boli
pravoplatne odstdené v suvislosti s prostriedkami poskytnutymi z fondov EU spolu
s ndzvom projektu a vyskou NFP.

Clinok2  OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV ASTAVEBNYCH PRAC
PRIJIMATELOM

1.

1

Prijimatel’ ma pravo zabezpegit od tretich os6b dodavku tovarov, sluzieb a prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu (d'alej len ,.dodavatel projektu™).

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadévani zikazick na dodanie tovarov, stavebnych
prac a sluzieb potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu v sulade so zakonom ¢&. 25/2006
Zz. overejnom obstaravani aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov alebo v stilade s ustanoveniami zakona & 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov o obchodnej verejnej siitazi, ak Prijimatel nie je
povinny pri vybere Dodavatel'a Projektu postupovat’ podl'a zakona ¢&. 25/2006 Z.z.
0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov, alebo vykonat’ prieskum trhu za podmienok uréenych Poskytovatelom (napr.
§7 zékona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov). Ak sa zdkon & 25/2006 Z.z. o verejnom
obstardvani a o zmene adoplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov
nevztahuje na obstaranie zdkazky uvedenej §1 ods. 2, Prijimatel je povinny preukézat
hospoddrnost’  obstaravanych — tovarov, sluzieb, stavebnych préac napriklad
prostrednictvom prieskumu trhu.

Prijimatel' z OPZ  je povinny pri realizacii procesu verejného obstaravania/verejnej
obchodnej sutaze postupovat’ v zmysle podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP vratane
jej priloh, relevantnych usmerneni Riadiaceho organu, ktoré su zverejnené na webovej
stranke Riadiaceho orgénu, http://opz.health-sf.sk a Prirucky pre prijimatela v platnom
zneni. Vysledkom verejného obstaravania/obchodnej verejnej sut'aZe je podpis zmluvy
s Dodavatelom. V pripade realizicie viacerych verejnych obstaravani/obchodnych
verejnych sutazi (vzhladom na zameranie acharakter schvaleného projektu) je
vysledkom podpis samostatnych zmliy na jednotlivé obstaravania.

Ak Poskytovatel neurdi inak'’, Prijimatel je povinny zaslat Poskytovatel'ovi
dokumentéciu z verejného obstardvania v plnom rozsahu (dokumentaciu z vykonanej
obchodne;j verejnej sutaze/dokumentéciu z vykonaného prieskumu trhu), v zavislosti na
pouzitom postupe a type zakazky, najmi vsak nasledovnu dokumentaciu:

a) smernicu upravujicu proces verejného obstardvania. plan verejnych obstaravani (ak
relevantné),

b) oznamenie o vyhlaseni verejného obstardvania alebo jeho ekvivalent vratane
vytlatenej kopie zverejneného ozndmenia vo vestnikoch vratane dokladov o zaslani
a zvereneni predmetného oznamenia, resp. na internete alebo v tlaci;

¢) sutazné podklady v plnom rozsahu:
d) vysvetlenie, ak sa uskuto¢nilo,

e) predlozené sutazné ponuky uchadzacov vratane pozadovanych priloh'®;

* upravené RO v Prirucke pre Prijimatel'a v platnom zneni
" Povinnou prilohou je naceneny Vykaz vymer
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Cestné vyhlasenia ¢lenov komisie, resp. poroty,_ vratane ich Zivotopisov, alebo inych
dokladov preukazujucich ich odborné vzdelanie alebo odbornti prax zodpovedajiicu
predmetu zakazky,

vypocet predpokladanej hodnoty zékazky (ak relevantné);
zapisnicu z otvarania ponuk spolu s prezenénou listinou;
Ziadosti o G¢ast’ jednotlivych zéujemcov (v pripade uzsej sitaze),

zépisnicu z vyhodnotenia splnenia podmienok twcasti (v pripade uziej sitaze
a rokovacieho konania so zverejnenim);

zépisnicu z vyhodnotenia ponuk;

zdpisnicu zrokovacieho konania bez zverejnenia resp. priameho rokovacieho
konania;

ozndmenie prijimatela o zacati rokovacieho konania bez zverejnenia;
informaciu o vysledku vyhodnotenia ponuk alebo jej ekvivalent;
dokumentdcia tykajuca sa uplatnenia reviznych postupov;

navrh zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s tspesnym
uchadza¢om;

névrh dodatku zmluvy sGspesnym uchddzacom, ktorého prilohou je v pripade
dodavky stavebnych prac alebo tovarov aj podporné stanovisko stavebného dozoru
alebo iného prislugného odbornika. Stanovisko by malo obsahovat' dovody, ktoré
ved k zazmluvneniu dodato¢nych prac asluzieb, nad rémec zmluvy medzi
Prijimatel'om a Gspesnym uchadzacom (ak relevantné);

rozhodnutie rady v zmysle § 10a zakona o VO (ak je relevantné);

zmluva uzavretd medzi prijimatelom atspesnym uchadzadom (Dodavatelom,
zhotovitefom alebo poskytovatelom sluzieb).Zmluvu je potrebné predlozit v
tlacenej forme v dvoch vyhotoveniach a 1x elektronicky na medialonom nosici
(elektronickd verzia musi obsahovat' aj podpisy vsetkych opravnenych oséb na
podpis zmluvy);

oznamenie o vysledku vyhodnotenia ponuk alebo jeho ekvivalent vratane vytlatenej
képie zverejneného oznamenia vo vestnikoch, resp. na internete alebo v tladi,
predmetné oznamenie prijimatel’ doru¢i na RO MZ SR na administrativnu kontrolu
spolu so zmluvou uzavretou medzi prijimatel'om a Gspe$nym uchadzatom;

dodatok zmluvy uzavrety medzi prijimatefom auspe$nych uchadzacom
(Dodavatel'om, zhotovitel'om alebo poskytovatelom sluzieb). Dodatok zmluvy je
potrebné predlozit” v tlacenej forme v dvoch vyhotoveniach a 1x elektronicky na
medialonom nosi¢i (elektronicka verzia musi obsahovat aj podpisy vSetkych
opravnenych 0sob na podpis dodatku);

informacia o dodatku k zmluve alebo jeho ekvivalent vratane vytlaenej kopie
zverejnen¢ho ozndmenia vo vestnikoch, resp. na internete alebo v tla¢i, predmetna
informaciu prijimatel’ doru¢i na RO MZ SR na administrativnu kontrolu spolu s
dodatkom uzavretym medzi prijimatelom a ispe$nym uchadzacom;

v sulade so zdkonom ¢ 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o
zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o slobode informacii) si ministerstva,
ustredné organy Statnej spravy, verejnopravne institacie a ich podriadené organizacie



povinné zverejiiovat’ zmluvy a dodatky k zmluvam, ktoré sa tykaju nakladania s
verejnymi prostriedkami; ostatné povinné osoby, medzi ktoré patria o.i. obce, mesta,
vysSie izemné celky ¢i ich prispevkové a rozpodtové organizicie zverejituju zmluvy
na svojej web stranke. Ak nemaji vlastni web stranku, zmluvy mozu bezodplatne
zverejnit’ v Obchodnom registri. Prijimatelia st povinny doloZit' doklad o zverejneni
zmluy a dodatkov a to spolu so zmluvou alebo dodatkom zasielanym na RO MZ SR
za ielom vykonania administrativnej kontroly zmluvy alebo dodatku po podpise.

Dokumenticiu uvedend v odseku 2. tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny predlozit
Poskytovatelovi  bezodkladne po ukonceni vyhodnotenia ponik predlozenych
uchddzaémi a oboznameni uchédzagov s vysledkom vyhodnotenia, avsak najneskor 30
dni pred plinovanym datumom podpisu zmluvy na dodévku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prdc s GspeSnym uchédzatom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade
nadlimitnej zakazky a podlimitnej zékazky je Poskytovatel' opréavneny vyziadat' od
Prijimatel’a prislusnti dokumentéciu z verejného obstaravania aj pred jej zverejnenim.

Poskytovatel je opravneny pozadovat' od Prijimatel'a aj ini dokumentaciu'’ z verejného
obstardvania v sulade s ods. 5 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel' ma pravo zicastnit’ sa na procese verejného obstaravania ako nehlasujiici
¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijimatel’ je povinny oznamit' Poskytovatel'ovi
termin a miesto konania vyhodnotenia pontik najmene;j 7 kalendérnych dni vopred.

Poskytovatel' vykond administrativnu  kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb,
stavebnych prdc asivisiacich postupov vzmysle zikona o pomoci a podpore.
Poskytovatel' oboznamuje Prijimatel'a so zavermi z administrativnej kontroly do 21
kalendérnych dni od predloZenia prislusnej dokumentacie z verejného obstarévania/z
obchodnej verejnej sut'aze/z prieskumu trhu Poskytovatelovi. pricom predloZenim
dokumentécie sa rozumie dorucenie tejto dokumenticie Poskytovatelovi. Lehota
uvedend vtomto odseku neplynie momentom odoslania vyzvania/doZiadania
Prijimatel'ovi, alebo zacatim inej kontroly v zmysle ¢l. 12 tychto VZP, alebo pokial tak
ustanovuje tento ¢lanok.

Ak Poskytovatel  vramci vykonu  administrativnej  kontroly identifikuje
nedostatky/pozaduje odévodnenie zvoleného postupu, prerusi administrativnu kontrolu a
vyzve prijimatela na ich odstranenie/odovodnenie zvoleného postupu, v lehote nie
kratSej ako 7 kalendarnych dni odo diia doru¢enia vyzvy. Lehota uvedené v odseku &. 8
tohto Clanku prestiva plynit diom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Po dorudeni
odpovede Prijimatel'a na vyzvu Poskytovatel'a plynie Poskytovatel'ovi nova 21 diiové
lehota. Poskytovatel' napr. vyzve Prijimatel'a na upravu navrhu zmluvy na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac v sulade s podmienkami ponuky uspesného
uchddzaca, ak pocas administrativnej kontroly navrhu zmluvy na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac (uzatvaranej medzi prijimatelom a uspesnym
uchadzatom) zisti nestlad navrhu zmluvy so sataznymi podkladmi, resp. sich
ekvivalentom.

V pripade neodstranenia nedostatkov, nedostatoéného zddvodnenia resp. nezddvodnenia
nestladu v procese verejného obstardvania/verejnej obchodnej sutaze preklasifikuje
poskytovatel' ¢ast’ vydavkov projektu, ktoré vznikli na zaklade takéhoto verejného
obstaravania do neopravnenych vydavkov v celku tj. vo vyske 100%.

7 definované RO v Prirucke pre Prijimatel'a v platnom zneni



i

12:

13.

Ak Poskytovatel' postupi kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné
obstardvanie, a si¢asne zasle v lehote 21 kalendarnych dni Prijimatel’'ovi ozndmenie, Ze
postupil kontrolu procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstaravanie,
lehota (21 kalendarnych dni ) prestane Poskytovatel'ovi plynat’. Prijimatel’ v tomto
pripade neméze vykonat' tkon, ktory bol kontrolovany (podpis zmluvy na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac). V pripade. ak napriek takémuto oznameniu
0 postupeni kontroly procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie
Prijimatel’ uzavrie zmluvuw/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prdc s uspesnym uchddzadom, povaZuje sa takéto konanie Prijimatela za
podstatné porusenie tejto Zmluvy. Diom dorudenia ozndmenia Uradu pre verejné
obstardvanie o vysledku kontroly, alebo doruéenia stanoviska do dispozicie
Poskytovatel'a, plynie Poskytovatel'ovi nova lehota 21 kalendarnych dni. Poskytovatel’
je povinny obozndmit' Prijimatela so zavermi z administrativnej kontroly najneskor
posledny den lehoty.

Ak poskytovatel identifikuje identickych subdodavatel'ov v predloZenych ponukach
vramei jednej zdkazky, vyhotovit kuvedenej zdkazke nezrovnalost. V zmysle
Usmernenia ¢. 16/2008-U k nezrovnalostiam v rdmci finanéného riadenia Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu pre programové obdobie 2004 - 2006 a programové obdobie
2007 - 2013 je d'alej riadiaci orgén povinny zaslat’ na presetrenie na Urad vlady, sekciu
kontroly a boja proti korupcii a Ministerstvo vnutra SR, tym to konanim prestane lehota
21 kalendérnych dni plynut. Prijimatel nie je v tomto pripade opravneny vykonat’ tkon,
ktory bol overovany (podpis zmluvy, podpis dodatku zmluvy). V pripade, ak napriek
takémuto oznameniu o zaslan{ Ziadosti o presetrenie na Urad vlady, sekciu kontroly a
boja proti korupcii a Ministerstvo vnitra SR uzavrie zmluvwdodatok k zmluve
s GispeSnym uchddzatom (Dodavatelom, zhotovitelom alebo poskytovatel'om sluzieb),
povaZuje sa takéto konanie prijimatela za podstatné poruSenie zmluvy o poskytnuti
NFPV pripade, Ze sa prislusnymi ttvarmi dokaZe existencia tajnej dohody medzi
uchddzaCmi pristipi RO MZ SR k finanénej 100% korekcii relevantnych zdkaziek
prijimatel'ov.

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia so zévermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatela  na vyhlasenie nového verejného obstar4vania, ak pocas
administrativnej kontroly verejného obstaravania/prieskumu trhu pred podpisom zmluvy
Prijimatela s GspeSnym uchddzatom/ identifikuje iné zavazné porusenia zakona
¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zédkonov, resp.
poruSenie postupov, pravidiel a principov verejného obstaravania/obchodnej verejnej
sit'aZe, ktoré nie je mozné odstranit’ Gpravou névrhu zmluvy medzi Prijimatelom a
uspednym uchédzacom.

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia so zavermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatel'a na vyhlasenie nového verejného obstaravania, ak pocas kontroly
navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi
Prijimatelom a Dodévatefom Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych
§ 58 ods. 1 a § 88 ods. 1 zakona ¢&. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov.

V pripade, ak Poskytovatel' neoboznédmi Prijimatel'a (nezasle oboznamenie) vo vy§ie
uvedenej lehote 21 kalenddrnych dni, (pri¢om nedoslo k preruseniu/zastaveniu plynutia
tejto lehoty), Prijimatel’ je opravneny pozastavit' realizaciu projektu do &asu doruenia
obozndmenia so zdvermi z administrativnej kontroly, Prijimatel’ viak nie je opravneny
uzatvorit’ zmluvu s Uspe$nym uchddzatom. Uzatvorenie zmluvy s Uspesnym
uchadzacom moze byt v takomto pripade chépané ako podstatné porusenie Zmluvy.
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17.
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Ak Poskytovatel' identifikuje porusenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom
obstaravani/obchodnej verejnej sutazi, alebo porusenie legislativy EU aSR pred
podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac suspeSnym
uchadza¢om, neschvali Prijimatelovi uzatvorenie zmluvy s uspesnym uchddzacom,
resp. nepripusti vydavky vzniknuté na zdklade verejného obstardvania/obchodnej
verejnej sitaze do financovania. V pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve na
dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om
Projektu sa ustanovenie tykajuce sa oboznamenia Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto
odseku pouziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Ak Poskytovatel' identifikuje poruSenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom
obstaravani/obchodnej verejnej sutazi, alebo porusenie legislativy EU a SR po podpise
zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s uspeSnym uchadzacom,
pred Ghradou opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu vztahujicich sa k nakladom
projektu, Poskytovatel' navrhne Prijimatel'ovi ex-ante finanéni opravu resp. nepripusti
vydavky vzniknuté na zéklade verejného obstaravania/obchodnej verejnej sutaZe do
financovania. Kone¢né potvrdenie ex-ante finan¢nej opravy bude vydané Prijimatel'ovi
len po splneni podmienok uréenych PoskytovatePom. Vydavky vzniknuté z také¢hoto
verejného obstardvania budd méct byt pripustené k financovaniu za podmienky
zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske urCenej ex-ante finan¢nej korekcie.

V pripade, ak RO neidentifikuje v zaveroch z administrativnej kontroly nedostatky,
oboznami Prijimatela stym, Ze je opravmeny vykonat' tkon (napriklad uzatvorit
zmluvu/ramcova  dohodu s Gspesnym uchadzadom, uzatvorit dodatok k zmluve,
pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych préc alebo
inych postupov do financovania).

Prijimatel sa zavizuje podpisat zmluvu s Dodéavatefom/Dodévatelmi (v pripade
realizicie viacerych VO/OVS) projektu do 12 mesiacov od u¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP. V pripade nedodrzania uvedenej lehoty je Poskytovatel' opravneny
s Prijimatefom rozviazat' Zmluvu o poskytnuti NFP. Vo vynimo¢nych pripadoch
ana zéklade dostatoéného pisomného oddvodnenia mdze Poskytovatel’ uvedent lehotu
predizit. V uvedenom pripade je potrebné upravit tento bod dodatkom k Zmluve
o poskytnuti NFP, a to na zéklade Ziadosti o zmenu zmluvy predloZenej Prijimatel'om
minimalne 30 kalendarnych dni pred uplynutim lehoty stanovenej v zmysle tohto bodu
VZP.

Prijimatel sa zavizuje zabezpedit’ v ramci zavizkového vzt'ahu
s Dodavatelom/Dodéavatelmi Projektu povinnost kazdého Dodavatel'a Projektu strpiet
vykon kontroly/auditu stvisiaceho s dodavanym tovarom, pracami a sluzbami
kedykol'vek pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle
¢lanku 12 tychto VZP a poskytnut’ im vetku potrebn stcinnost’.

Poskytovatel’ aplikuje postupy administrativnej kontroly verejného
obstarivania/obchodnej verejnej sutaze aj na administrativnu kontrolu verejného
obstardvania/obchodnej verejnej sitaze ukontenej pred ucinnostou Zmluvy.
Ustanovenia tykajuce sa Poskytovatela ohladne moZnosti vyzvy na Gpravu sitaznej
dokumentacie, tpravu navrhu zmluvy, navrhnutia zruSenia sitaze a d'alSich postupov
Prijimatel'a pred uzatvorenim zmluvy s Gspe3nym uchddza¢om sa nepouZiju.

Prijimatel’ akceptuje skutoénost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade verejného
obstardvania/obchodnej verejnej stitaze nemdzu byt Poskytovatelom vyplatené skor
ako budd skontrolované pravidld/postupy/principy verejného obstaravania/obchodnej
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verejnej sutaze s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované poruenie legislativy
SR a EU a pod.) resp. skor ako bude potvrdena ex-ante finanéna oprava.

23. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urend, resp. dojednand pre administrativnu
kontrolu Ziadosti o platbu (&lanok 16 tychto VZP) nezatne plyndt skor ako bude
Prijimatel’ obozndmeny o pozitivnom vysledku administrativnej kontroly verejného
obstardvania  resp. po  potvrdeni urfenia  ex-ante  finanfnej  opravy.
Ustanovenie predchédzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zéklade verejného obstaravania/obchodnej verejnej
sut'aze.

24. 'V pripade ak Poskytovatel' identifikuje nedodrZanie principov a postupov verejného
obstardvania, resp. porusenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, az pocas
realizécie projektu, po Ghrade opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vztahujicou
sa k ndkladom projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie verejného obstaravania (napr. na
zéklade vysledkov kontroly v zmysle ¢l. 12 tejto Zmluvy) Poskytovatel postupuje
vzmysle § 27a zakona o pomoci a podpore aak to ur¢i Poskytovatel, Prijimatel’ je
povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢1. 10 VZP.

Cléanok 3 POVINNOST POSKYTQVAT INFORMACIE A PREDKLADAT
MONITOROVACIE SPRAVY

1. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy pravidelne predkladat
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to :

a) Priebezni monitorovaciu spravu pocas realizacie aktivit Projektu,
b) Zavere¢nu monitorovaciu spravu po ukondeni realizacie aktivit Projektu,

¢) Nasledni monitorovaciu spravu 5 rokov po ukonéeni realizacie Projektu az do
ukoncenia platnosti a u¢innosti Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi podas trvania realizacie aktivit
Projektu Priebezné monitorovacie spravy kazdé 3 mesiace ato do 15. diia mesiaca
nasledujiceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom PriebeZnej
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisana. Ak Prijimatel’ porusi
tato povinnost’ a ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatel'ovi Zavere¢nii monitorovaciu spravu
do 15 dni od ukoncenia realizacie aktivit Projektu podl'a ¢lanku 2. ods. 2.4. zmluvy
o poskytnuti NFP'®, Ak Prijimatel’ porusi tito povinnost’ aak to uréi Poskytovatel’,
Prijimatel’ je povinny vrétit' NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
potas 5 rokov odo diia ukonlenia realizicie Projektu. Ak Prijimatel’ porudi tuto
povinnost’ a ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP. Nasledné monitorovacie spravy je Prijimatel povinny
predkladat’ Poskytovatel'ovi najmenej kazdych 12 mesiacov odo diia ukonCenia
realizdcie Projektu, ato do 15. diia mesiaca nasledujiceho po sledovanom obdobi.
Prvym mesiacom, ktory je predmetom Naslednej monitorovacej spravy je mesiac,
+ ktorom bola ukong&ena realizacia Projektu.

+=-=ina monitorovacia sprava méze byt pri dodrzani podmienky v tomto bode sucast'ou Zavere¢nej
== o platbu




V pripade chyb v pisani, poitani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich
spravach je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatelom tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstranit. Pokial' je monitorovacia sprava netplna, je Prijimatel
povinny v lehote urcenej Poskytovatelom monitorovaciu spravu doplnit’. V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizacie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Prijimatel povinny v lehote urlenej Poskytovatelom tento rozpor
oddvodnit’.

Prijimatel’ je povinny na Ziadost Poskytovatela bezodkladne predlozit informécie
a Dokumentéciu  sdvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s realizaciou
Projektu, u¢elom Projektu, s aktivitami Prijimatela suvisiacimi s uelom Projektu,
svedenim u&tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a terminov uvedenych
v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zalati
2 ukondeni akéhokol'vek sudneho, exekuéného, konkurzného alebo spravneho konania,
resp. redtrukturalizaéného konania vo¢i Prijimatelovi, o vstupe Prijimatela do likvidacie
ajej ukonceni, o vzniku a zaniku okolnosti vylutujicich zodpovednost, o vietkych
zisteniach opravnenych osob podla ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skutoénostiach, ktori majt alebo mozu mat’ vplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vietkych
informécii poskytovanych Poskytovatel'ovi.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem19 je Prijimatel’ povinny informovat
Poskytovatel'a v monitorovacich spravach projektu v sulade s ods. 1 tohto &lanku VZP.

Ak nastane podstatnd zmena podmienok pre projekty generujlce prijem's pocas
monitorovania &istych prijmov v stlade s ¢lankom 55 ods. 4 vieobecného nariadenia:

a) aeste nedoslo k poskytnutiu celého NFP v stlade s ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP,
zmluvné strany sa zavizuju uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l. 3.1
zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na
zaklade metédy finan¢nej medzery pri Ziadosti o NFP aNFP vypocitanym
rekalkulaciou finanénej medzery; v pripade ak je rozdiel podl'a predchadzajucej vety
vy$$i ako NFP, ktory je este Poskytovatel' povinny poskytnit Prijimatel’'ovi,
zmluvné strany sa zavizuju uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l. 3.1
zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit' v sulade s
¢lankom 10 VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulade s €l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho cast’
vsilade sc&lankom 10 VZP vo vyske zodpovedajiicej rozdielu medzi NFP
vypotitanym na zéklade metody financnej medzery pri Zziadosti o NFP a NFP
vypotitanym rekalkulaciou finanénej medzery.

” Projekty OPZ su schval'ované v stlade s Rozhodnutim Komisie z 28. novembra 2005 o uplatiiovani ¢lanku 86
ds.2 Zmluvy o ES na §tatnu pomoc vo forme nahrady za sluzby vo verejnom zdujme udel'ovanej niektorym
sodnikom poverenym poskytovanim sluzieb vieobecného hospodarskeho zdujmu (ES/842/2005)
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Clinok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G&innosti Zmluvy informovat’ verejnost
0 pomoci, ktort na zaklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto &lanku VZP.

Prijimatel' sa zaviizuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a publicity
zamerané na verejnost’ budi obsahovat nasledujtice informécie:

a. odkaz na Eurépsku tniu a znak Eurépskej tinie;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujiceho
oznaCenia ERDF - Europsky fond regionalneho rozvoja“, vratane znaku
Opera¢ného programu, v ramei ktorého sa Projekt realizuje;

c. vyhlasenie ,,Modernizaciou zdravotnickej infrastruktiry z fondov EU na zlepSenie
zdravotného stavu obyvatefov SR* uréené Poskytovatelom, v ktorom je
zdoraznena pridana hodnota intervencie EU.

Prijimatel’ je povinny zabezpegit' pocas realizécie aktivit Projektu instalciu reklamnej
tabule na mieste realizacie Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

- Celkové vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR
- Projekt spociva vo financovani infra3truktury alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ reklamnu tabul'u uvedenu v odseku 3. tohto ¢lanku
VZP trvalo vysvetl'ujicou tabul'ou, resp. umiestnit’ v mieste realizacie aktivit Projektu
trvalo vysvetlujicu tabul', a to najneskdr do Siestich mesiacov po ukongenf realizacie
aktivit Projektu. Pokial je trvalo vysvetlujiica tabula opravnenym vydavkom,
Prijimatel’ je povinny umiestnit’ trvalo vysvetl'ujicu tabulu pred ukondenim realizicie
aktivit Projektu. Trvalo vysvetl'ujuca tabul'a musi byt viditelna a dostato¢ne velka;
ato v pripade Projektu, ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkové vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR

- Projekt spotiva vnadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo
financovani infrastruktiry alebo stavebnych &innosti.

Prijimatel’ sa zavizuje uviest na reklamnej tabuli a trvalo vysvetlujicej tabuli
informdcie uvedené v odseku 2. tohto &lanku VZP, v pripade trvalo vysvetl'ujuce;j
tabule aj druh anazov Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpetit, aby informacie
uvedené v predchédzajiicej vete zaberali najmenej 25% reklamnej tabule, resp. trvalo
vysvetl'ujicej tabule.

V pripade Projektov, ktoré nespinaju podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto ¢lanku
VZP, je Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti otom, Ze Projekt je
spolufinancovany v ramci daného operatného programu z prislusného fondu
umiestnenim informacnej tabule v mieste realizacie aktivit Projektu ato pocas
realizécie a aj po ukonCeni realizacie aktivit Projektu. Informacné tabul'a alebo iny
prostriedok na zaistenie informovania verejnosti o tom, Ze Projekt je spolufinancovany
v ramci daného operaéného programu z prislusného fondu musi obsahovat’ informécie
uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP vratane druhu a nazvu Projektu. Prijimatel je
povinny zabezpetit, aby informacie uvedené v predchédzajticej vete zaberali najmenej
25% informaénej tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) a ¢) tohto
¢lanku VZP nepouzija.
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10.

Prijimatel’ sa zavizuje uvadzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informécie uvedené v odseku 2. pism. a) ab) ac) tohto ¢lanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel
zavizuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku VZP..

Ak Poskytovatel' neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit' graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre publicitu, ktory
je stiicastou Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 — 2013 .

Prijimatel'ovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizacie Projektu inti reklamnt tabul'u
vi¢sich rozmerov ako st tabule uvedené v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ suhlasi, aby ho Poskytovatel' zaradil do zoznamu Prijimatel'ov pre ucely
publicity a informovanosti. Prijimatel’ zaroven suhlasi so zverejnenim nasledujucich
informécii v zozname Prijimatelov: néazov a sidlo Prijimatel'a; nazov, ciele a struény
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektu; Cas realizécie Projektu; celkové
ndklady na Projekt; vy$ka poskytnutého nendvratného finan¢ného prispevku;
indikatory Projektu; fotografie avideo zabery zmiesta realizacie Projektu;
predpokladany koniec realizacie aktivit Projektu. Prijimatel’ suhlasi so zverejnenim
uvedenych udajov tieZ inymi spdsobmi, na zaklade rozhodnutia Poskytovatela.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

A

|

Prijimatel’ sa zavizuje, ze bude mat’ pocas platnosti a GCinnosti Zmluvy alebo pocas
obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, podla toho, ktoré
obdobie bude dlhsie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom astavbam (vratane majetku)
v zmysle § 139 ods. 1 zékona & 50/1976 Zb. o uzemnom planovani a stavebnom
poriadku (stavebny zdkon) opréaviiujuce realiziciu aktivit Projektu a garantujice
jeho udrzatel'nost’ k majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP
alebo jeho ¢asti, alebo

b)  bude mat majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho
¢asti v dlhodobom najme,

podla toho, ktorti formu préava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutého z NFP
alebo jeho ¢asti ur¢i Vyzva na predkladanie ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo zjeho ¢asti moze byt pocas
platnosti a G¢innosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zatazeny akymkol'vek pravom
tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len s predchddzajicim pisomnym sthlasom
Poskytovatela. Ak majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Casti
bude poas platnosti audinnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zatazeny
akymkol'vek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe bez predchédzajiiceho
pisomného suhlasu Poskytovatel'a, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’
v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
2 NFP alebo z jeho Casti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vieobecne zaviaznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou
7z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo financii SR, prislusna sprava finan¢nej
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kontroly alebo banka financujtica Projekt, s ktorou méa Poskytovatel’ uzatvorenti zmluvu
o spolupraci.

Prijimatel’ sa zaviizuje poskytnit' Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU
vietku Dokumentaciu vytvorent pri realizacii alebo v suvislosti s realizaciou aktivit
Projektu, a tymto zaroveii udeluje Poskytovatelovi a prislusnym orgdnom SR a EU
pravo na pouzitie udajov ztejto Dokumenticie na udely stvisiace s touto Zmluvou
pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

V pripade poziadavky Poskytovatela je Prijimatel’ povinny uzavriet s Poskytovatelom
samostatni  zmluvu tykajicu sa zabezpedenia zavizkov vodi Poskytovatelovi
suvisiacich s realizaciou aktivit Projektu, resp. je Prijimatel’ povinny preukazat
Poskytovatel'ovi existenciu zabezpedenia zavizkov vo¢i Poskytovatelovi stvisiacich
srealizdciou aktivit Projektu. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy.

Prijimatel'’ je bezodkladne povinny v priebehu realizicie Projektu informovat
Poskytovatel'a o akejkol'vek zmene zabezpe¢enia vlastnych zdrojov financovania, ktoré
preukédzal pri podpise Zmluvy o NFP jednym alebo kombinéciou nasledujicich
sposobov:

a) uverovou zmluvou;

b) dokladom o vinkulacii viazucej prostriedky vyhradne pre Ggely financovania Projektu,
ktord je vypovedatelna len so suhlasom Poskytovatela a je platnd do ukoncenia
opravneného obdobia pre vydavky podla ¢l. 3.4 tejto Zmluvy;

¢) neodvolateI'nou bankovou garanciou (vystavenou v prospech Poskytovatela splatnou
na prvé poziadanie Poskytovatela v pripade, Ze Prijimatel’ porusi svoje povinnosti
vo¢i Dodavatel'ovi projektu vztahujice sa k financovaniu projektu. Vyska bankovej
garancie mdze byt postupne zniZovana o Ciastky vyplatené Dodavatelom Projektu v
silade so zmluvami s Dodavatelmi projektu, resp. touto Zmluvou, pricom suma
splatnd v prospech Poskytovatela podl'a predoslej vety bude maximdalne vo vyske
zostatku bankovej garancie);

d) zéviznym tGverovym prisl'ubom vyhradne pre ugely financovania Projektu. Zavizny
Gverovy prisl'ub musi byt najneskér k datumu predloZenia prvej Ziadosti o platbu
nahradeny uverovou zmluvou podl'a bodu a);

V pripade, Ze Prijimatel’ je povinny v priebehu realizdcie Projektu vynalozit' vyssie
vlastné zdroje financovania ako tie, ku ktorym sa zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, je Prijimatel’ povinny dodato¢ne preukazat’ Poskytovatel'ovi zabezpecenie tychto
vlastnych zdrojov financovania.

V pripade, Ze predmetné zabezpecenia nebudt v sulade s podmienkami tejto Zmluvy,
alebo budu zmenené v priebehu realizacie spdsobom, ktory nespliia podmienky tejto
Zmluvy, nélezite sa uplatiuji ustanovenia ¢lanku 9 ods.2.4. tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny vzhl'adom na charakter majetku a Projektu poistit’ na plnt sumu
majetok nadobudnuty z Projektu, vratane vSetkych prac a majetku, po dobu trvania
realizacie Projektu resp. po dobu uc¢innosti zmluvy uéinnosti zmluvy o poskytnuti NFP.
Poistenie sa vztahuje pre pripad poskodenia, znicenia, straty, odcudzenia alebo inych
skod na majetku, ktory nadobudol alebo zhodnotil tuplne alebo scasti z NFP.
Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy. RO
nebude voci Prijimatel'ovi niest’ zodpovednost za Skodu vzniknuti na majetku



Prijimatel’a pocas realizacie Projektu a RO nebude akceptovat’ poziadavku Prijimatel’a
o0 zvysenie opravnenych nakladov, ktoré suvisia so vznikom takejto Skody.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1. Prijimatel’ je opravneny previest' prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len
s predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatel'a. Ak Prijimatel’ prevedie prava
a povinnosti ztejto Zmluvy na iny subjekt bez predchadzajiiceho pisomného sthlasu
Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10
VZP.

2. Prijimatel je povinny pisomne informovat Poskytovatel'a o skuto¢nosti, ze dojde
k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie o moznosti
vzniku tejto skutocnosti alebo vzniku tejto skutocnosti.

3. Postipenie pohl'adavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zaklade
dohody zmluvnych stran mozné. V pripade postipenia pohl'adavky Prijimatel'a na
vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1. Prijimatel' je povinny zrealizovat' schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou a ukon¢it
realiz4ciu aktivit Projektu najneskér v termine uvedenom v ¢lanku 2 bod 2.4. Zmluvy
o poskytnuti NFP. Zaroveti je Prijimatel’ povinny bezodkladne oznamit” Poskytovatel'ovi
zmenu terminu ukonéenia realizacie aktivit projektu uvedeného v ¢lanku 2 bod 2.4.
Zmluvy®.

2. Prijimatel' je oprdvneny pozastavit realiziciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnost’ vylu€ujiica zodpovednost’ (definované v Casti Pojmy a skratky
tychto VZP), a to po dobu trvania tychto okolnosti. Doba realizacie aktivit Projektu sa
tym prediZi o &as trvania okolnosti vyludujucich zodpovednost pod podmienkou
uvedenou v &lanku 8 ods. 3 pism. a) tychto VZP. O vzniku okolnosti vylucujucich
zodpovednost’ ako aj o ich zaniku je Prijimatel’ povinny Poskytovatela bezodkladne
pisomne informovat'.

Wl

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit realiziciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel' dostane do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 kalendarnych dni, a to
po dobu omedkania Poskytovatel'a. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a
zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel vyplati omeSkanu platbu
Prijimatelovi, difom vyplatenia platby je Prijimatel povinny pokratovat’ v realizacii
aktivit Projektu. Doba realiz4cie aktivit Projektu sa tym automaticky predlZi o Cas
omeskania Poskytovatel'a s platbou NFP.

4. Prijimatel’ pisomne ozndmi Poskytovatel'ovi pozastavenie realizacie aktivit Projektu.
Dorugenim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaju G¢inky pozastavenia Projektu,
pokial boli splnené podmienky podl'a odseku 2 alebo 3 tohto €lanku VZP.

5. Poskytovatel je opravneny pozastavit' poskytovanie NFP v pripade:

~ Bezodkladné ozndmenie Poskytovatelovi o zmene terminu ukoncenia realizacie aktivit projektu uvedeného
+ Zlanku 2 bode 2.4 zmluvy o poskytnuti NFP je moZné len v pripade skratenia tohto terminu oproti pévodne
=zmluvnenému terminu. V pripade predizenia tohto terminu je Prijimatel povinny postupovat v silade
< pismenom a, bodu 3 &lanku 8 Veobecnych zmluvnych podmienok k Zmluve o poskytnuti NFP.



a) podstatného poruSenia Zmluvy Prijimatelom v zmysle ¢lanku 9, ods. 2.3, 2.4. a 2.5.
tejto Zmluvy, pokial’ Poskytovatel’ neodstupil od Zmluvy, a to az do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijimatel’a;

b) nepodstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom v zmysle ¢lanku 9. ods. 2.6. tejto
Zmluvy a to az do doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijimatela;

¢) ak poskytnutiu NFP brani okolnost’ vylu¢ujuca zodpovednost, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti;

d) zacatia trestného stihania Prijimatel’a, alebo 0sob konajicich v mene Prijimatel’a za
trestny ¢in suvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovatel' oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial' budu
splnené podmienky podla ods. 5. tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastavaju i¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimatel’ odstrani zistené porusenia Zmluvy v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku VZP, je
povinny bezodkladne doruéit’ Poskytovatelovi oznamenie o odstréneni zistenych
poruSeni Zmluvy. Poskytovatel' overi, ¢i do$lo k odstraneniu predmetnych poruseni
Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijimatel'om odstranené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatel'ovi.

V pripade zéniku okolnosti vylu¢ujicich zodpovednost’ v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku
VZP sa Poskytovatel’ zaviizuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

ok 8 ZMENA ZMLUVY

Zmluvu je mozné menit alebo dopliiat len na zéklade vzajomnej dohody oboch
zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného a o¢islovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial' v Zmluve nie je uvedené
inak.

Prijimatel je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi vietky zmeny a skuto¢nosti, ktoré maji
vplyv alebo stvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom tejto
Zmluvy tykaji alebo mozu tykat, ato aj v pripade. ak ma Prijimatel’ ¢o ilen
pochybnost o dodrziavani svojich zavdzkov vyplyvajicich ztejto Zmluvy, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel je povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omeskania s ukon¢enim realizdcie aktivit Projektu
v zmysle ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo moZno rozumne
predpokladat, Ze ktakémuto omeskaniu dojde. Na zéklade dostatoéného,
pisomného oddévodnenia Prijimatela mozno predlzit lehotu na ukoncenie
realizacie aktivit Projektu najviac o 18 mesiacov oproti povodnému
dohodnutému terminu ukonlenia realizacie aktivit Projektu, avSak vo
vynimo¢nych pripadoch, ana ziklade pisomnej Ziadosti (zd6vodnenia)
Prijimatel'a, moéze Poskytovatel’ povolit d’alsie predlZenie ukoncenia realizacie
aktivit Projektu;

b) ak sa Prijimatel dostal do omeSkania s podpisom zmluvy/zmliv
s Dodavatel'om/Dodavatelmi projektu. tj. nedodrzal by podmienku tohto
podpisu do 12 mesiacov od G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo mozno
rozumne predpokladat, Ze ktakémuto ome3kaniu dojde.  Na zaklade
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c)

d)

g

h)

)

dostato¢ného pisomného oddvodnenia Prijimatela moZno lehotu na podpis
zmluvy/zmliv s Dodéavatelom/Dodéavatelmi predlzit’;

ak sa Prijimatel omeskd so zafatim realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace, v pripade, e projekt sa zadina realiziciou verejného
obstardvania/obchodnej verejnej sutaZe o viac ako 1 mesiac;

ak odchylka v rdmei jednej zo skupin vydavkov prekro¢i 15 %; Této odchylka
nesmie mat’ za nasledok zvySenie vydavkov uréenych na publicitu
a informovanost’;

ak odchylka v rozpotte jednej z aktivit Projektu prekro¢i 15 %; Tato odchylka
nesmic mat za nasledok zvysenie vydavkov urfenych na publicitu
a informovanost’;

ak odchylka v polozke rozpoétu v rozpodte projektu podl'a aktivit projektu®' tejto
zmluvy prekro¢i 15 %; Tato odchylka nesmie mat za nisledok zvySenie
vydavkov ur¢enych na publicitu a informovanost’;

ak sa dosiahnuta hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu zniZila o
viac ako 10 % oproti povodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku
Projektu uvedenej v Prilohe ¢. 2;

zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial takouto zmenou neddjde
k podstatnej zmene Projektu;

ak nastant okolnosti vylucujuce zodpovednost’.

Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatel'a na zmenu Zmluvy podla
horeuvedeného vyhoviet. Odchylka v ¢iselnych a/alebo veenych udajoch uvedena
v pismenéch a) az h) ods. 3 tohto ¢lanku VZP sa urcuje od udajov platnych v ¢ase

podpisu Zmluvy.
Zmena Zmluvy formou pisomného a oéislovaného dodatku nie je potrebna ato
v pripade:

a) ak sa Prijimatel’ ome$ka so zalatim realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace, v pripade, Zze projekt sa zadina realiziciou verejného
obstardvania/obchodnej verejnej sut'aze o menej ako 1 mesiac;

b)  ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 %:; Tato odchylka
nesmie mat' za nasledok zvySenie vydavkov urenych na publicitu
a informovanost’;

¢)  ak odchylka v rozpocte jednej z aktivit Projektu neprekro&i 15%; Tato odchylka
nesmie mat' za nasledok zvySenie vydavkov urlenych na publicitu
a informovanost’;

d) ak odchylka v polozke rozpottu v rozpoéte projektu podla aktivit projektu'®
neprekro¢i 15 %; Tato odchylka nesmie mat’ za nésledok zvySenie vydavkov
urc¢enych na publicitu a informovanost’;

e)  ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o

menej ako 10 % oproti pdvodne dohodnutej hodnote ukazovatel'ov vysledku
Projektu uvedenej v Prilohe ¢. 2;

=oul’ka Predmetu Podpory NFP, Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, bod 8b
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Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi, Ze nastala
niektora zo skuto&nosti uvedenych v ods. 4 pism. a) aZ e) tohto ¢lanku VZP. Odchylka
v ¢iselnych alebo vecnych tdajoch uvedenda v pismenach a) az e) tohto ¢lanku VZP sa
urcuje od udajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.

5. Vyska NFP uvedena v ¢lanku 3. bod 3.1 pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP nie je
ustanovenim odseku 3. a 4. tohto ¢lanku VZP dotknuta.

6. Zmluvné strany sa dohodli asthlasia, Ze v pripade, ak dojde k zmene Systému
finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky pre ziadatel'a o NFP a Prirucky
pre Prijimatel’a a touto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel’ uverejni
nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach a pisomnou formou
o tychto zmenach informuje Prijimatel'a. Za vyjadrenie suhlasu so zmenou uvedenych
dokumentov sa povazuje najmé konkludentny prejav vole Prijimatel'a spocivajuci vo
vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu s
Poskytovatel'om. Ide najmé o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie
Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa
zmluvny vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi
dokumentmi.

7.  Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze v pripade, ak ddjde k zmene Systému
finan¢ného riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Priruc¢ky pre Ziadatela o NFP a Prirucky
pre Prijimatel'a atouto zmenou ddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel oznami
Prijimatel'ovi nové znenie zmenenych ¢lankov Zmluvy pisomnou formou. Za vyjadrenie
sthlasu so zmenou Zmluvy sa povaZuje najméd konkludentny prejav vole Prijimatel'a
spotivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych tkonov, ktorymi pokracuje
v zmluvnom vztahu s Poskytovatel'om. Ide najmé o zasielanie monitorovacich sprav
Poskytovatel'ovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatel'a a pod.
Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatefom a Prijimatelom spravuje
takto zmenenymi ustanoveniami.

8. Zmena Zmluvy nie je potrebnd v pripade, ak ide o zmenu identifikaénych a kontaktnych
udajov Zmluvnych stran, ktora nema za nasledok zmenu v subjekte Poskytovatela, resp.
Prijimatel’a a touto zmenou neddjde k poruseniu podmienok definovanych v prislusnej
Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP; vtakomto pripade postacuje bezodkladné
pisomné oznamenie o zmene udajov dorutené druhej zmluvnej strane formou
doporuéeného listu. Zmena Zmluvy nie je potrebna taktiez v pripade, Ze d6jde k zmene
v subjekte Poskytovatel'a na zaklade vieobecne zavizného pravneho predpisu.

Clinok9  UKONCENIE ZMLUVY
1.  Riadne ukonc¢enie zmluvného vzt'ahu

1.1 Riadne ukon¢enie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zévézkov
zmluvnych strdn a si¢asne uplynutim doby, na ktori bola Zmluva uzatvorena
podra ¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

2. Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu
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2.1
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Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastava dohodou
zmluvnych strén alebo odstiipenim od Zmluvy.

Od Zmluvy méze Prijimatel alebo Poskytovatel’ odsttpit’ v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy, nepodstatného poruSenia Zmluvy a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovujil pravne predpisy SR a EU.

PoruSenie Zmluvy je podstatné. ak strana porusujica Zmluvu vedela v ¢ase
uzavretia Zmluvy alebo v tomto &ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na
el Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola
Zmluva uzavretd, e druhd zmluvnd strana nebude mat' zaujem na plneni
povinnosti pri takom porugeni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

Na Gely Zmluvy sa za podstatné poruSenie Zmluvy zo strany Prijimatela
povazuje najmaé:
a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatel’a, ktoré zasadne zmenia

podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a sucasne nejde o okolnosti vylucujice
zodpovednost’;

b) opakované nirokovanie neoprévnenych vydavkov Projektu;

¢) preukdzané porusenie pravnych predpisov SR a EU v ramci realizacie aktivit
Projektu stvisiacich s ¢innostou Prijimatela;

d) porusenie zavizkov vyplyvajicich z vecnej alebo Casovej realizécie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
vyplyvaji zo Zmluvy (najmi nezabezpecenie verejného obstaravania,
respektive obchodnej verejnej sutaze alebo iné zavazné porusenie zmluvnych
povinnosti);

€) zastavenie realizacie aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatela a toto
zastavenie realizécie aktivit Projektu sa netyka dévodov uvedenych v &lanku 7.
tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom stdu preukdze spachanie trestného &inu
v stvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotena staznost smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porugovanie
skonStatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

g) vpripade porusenia finan¢nej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zékona &
523/2004 Z. z. o rozpotovych pravidlach verejnej spravy;

h) poskytnutie nepravdivych a zavadzajlicich informacii, resp. neposkytovanie
informécii v stilade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatel’a;

i) ak Prijimatel' svojim zavinenim nezacne verejné obstardvanie/obchodnt
verejnu sitaz na vyber Dodavatel'a/Dodavateloy Projektu do 1 mesiaca od
nadobudnutia platnosti a G¢innosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade, ak sa
Zmluva podl'a podmienok poskytovania NFP uzatvira az po zacati, resp.
vykonani verejného obstardvania/obchodnej verejnej sttaze na vyber
Dodévatel'a/Dodavatel'ov Projektu;

J) ak Prijimatel' svojim zavinenim neukon¢i verejné obstaravanie/obchodni
verejnli sitaZ na vyber Dodavatel'a/Dodévatelov projektu podpisom zmluvy
s Dodéavatel'om/Dodévatel'mi projektu do 12 mesiacov od ucinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP a zaroven nepoziada Riadiaci organ o predlzenie tejto lehoty
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2.10

(v zmysle pismena b, bodu 3, ¢lanku 8 VZP Zmluvy o poskytnuti NFP)
minimalne 30 kalenddrnych dni pred vyprsanim tejto lehoty, vratane
relevantného odévodnenia:

k) porusenie, ktoré je povazované za nezrovnalost vzmysle ¢lanku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 v platnom zneni a Poskytovatel’ stanovi, Ze
takdto nezrovnalost sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy:

I) vyhlasenie konkurzu alebo re§trukturalizacie na majetok Prijimatela, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela
do likvidacie alebo zacatie exeku¢ného konania voci Prijimatelovi;

m) porudenie lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP;

n) nezabezpecenie vlastnych zdrojov financovania (vritane dodato¢nych
vlastnych zdrojov financovania, ktorych potreba vyplynula z realizicie aktivit
projektu) podla ¢lanku 5 ods.6 VZP, pripadne zmena ich zabezpetenia
v priebehu realizacie aktivit projektu spésobom, ktory nesplina podmienky tejto
Zmluvy;

0) ak dbjde ku skuto¢nosti uvedenej v &lanku 1 odsek 3, porusenie ¢lanku 1 odsek
4, ¢lanku 3 odsek 7, ¢lanku 6 odsek 1. ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 2,
¢lanku 12 odsek 3 a €lanku 12 odsek 7 tychto VZP.

Podstatnym porusenim Zmluvy je aj vykonanie takého tkonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sthlas Poskytovatel'a
v pripade, ak sthlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo
strany Prijimatel’a bez ziadosti o takyto sthlas.

Porugenie d'alsich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisov
SR a EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy povazuji za podstatné porusenia,
st nepodstatnym porusenim Zmluvy.

V pripade podstatného porugenia Zmluvy je zmluvna strana oprédvnend od Zmluvy
odstupit’ okamzite, len ¢o sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného
porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnend odstupit, ak strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju povinnost' ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktoré jej
na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna
strana opravnena postupovat’ ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto
pripade sa takéto poruenie Zmluvy bude povazovat' za nepodstatné porusenie
Zmluvy.

Odstipenie od Zmluvy je G¢inné ditom dorudenia pisomného ozndmenia
o0 odstipeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost' vylucujiica zodpovednost’,
je druha zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstupit len vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspoii jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy apod.) sa ustanovenie predchadzajucej vety
neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstipit’ okamZite.

V pripade odstipenia od Zmluvy zostavaji zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatela, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skon¢eni Zmluvy, a to
najmi pravo a povinnost pozadovat' vratenie poskytnutej Ciastky NFP. pravo na
néhradu skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy.
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a)

b)

c)

d)

€)

)

2.11 Ak sa Prijimatel' dostane do ome$kania s plnenim tejto Zmluvy v dosledku

porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, zmluyné strany
sthlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy Prijimatel'om.

Clinok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA
1. Prijimatel’ je povinny:

vratit NFP alebo jeho &ast, ak ho nevycerpal v opravnenom obdobi pre vydavky
podl'a tejto Zmluvy; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zdkona ¢&. 528/2008 Z. z.
o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na uhrnni sumu
celkového nevycerpaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych zalohovych platieb
alebo z poskytnutych predfinancovani.

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona ¢.
528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade
neuplatiiuje.

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie
povinnosti znamena porusenie finantnej discipliny podla § 31 ods. | pismena
a), b). ¢) zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpo¢tovych pravidlach verejnej spravy, suma
40 EUR podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 5282008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho Cast’ systémom
refundécie alebo na Ghrnnu sumu celkového NFP alebo jeho cast’ nezuctovanych
zélohovych platieb alebo predfinancovani, okrem pripadov poruSenia finan¢nej
discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a) zakona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpotovych
pravidlach verejnej spravy.

ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho cast' ak Prijimatel’ porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU, atoto poruSenic znamend
nezrovnalost’ podl'a &lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 a nejde
o porudenie finanénej discipliny podl'a odseku 1 pism. ¢) tohto ¢lanku VZP alebo
o zmluvnt pokutu podla odseku 13 tohto &lanku VZP; vzhl'adom k skutoénosti, Ze
sposobenie nezrovnalosti zo strany prijimatela sa povazuje za také porusenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost' vratenia NFP alebo jeho
Gasti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho cCast’ nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 4 az 11 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porudenie
podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy; suma 40 EUR podl'a § 24
ods. 1 zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa
uplatni na thrnnd sumu nezrovnalosti.

vrétit NEP alebo jeho &ast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania/verejnej obchodnej sitaze; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zdkona €.
528/2008 Z. z. opomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho Cast’ na predmet zékazky

vratit NFP alebo jeho Gast, ak porusil zdkaz nelegalneho zamestnavania cudzinca
podla § 24 ods. 3 zikona ¢&. 528/2008 7. z. opomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eurépskeho spolodenstva v platnom zneni; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1
zakona €. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast’,
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g) ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast' v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu zniZila o viac ako 10% oproti
pdvodne dohodnutej hodnote meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu v zmysle
Prilohy ¢. 2 tejto zmluvy; suma 40 EUR podl'a § 24 ods. 1 zakona &. 528/2008 Z. z.
0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo
jeho Cast’,

h) wvratit NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tito Zmluva; suma
40 EUR podla § 24 ods. 1 zdkona ¢&. 528/2008 Z. z. opomoci apodpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,

i) vrétit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas realiz4cie aktivit Projektu alebo
v obdobi piatich rokov od ukonéenia realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem
podla ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006%; suma 40 EUR podla § 24
ods. 1 zékona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa
v tomto pripade neuplatiiuje.

j) odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona
€. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy vzniknuty na ziklade
uroCenia poskytnutého NFP (dalej len ,,vynos“); uvedené plati len v pripade
poskytnutia NFP systémom zalohovej platby alebo predfinancovania; suma 40 EUR
podla § 24 ods. 1 zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiiuje.

2. Ak dojde k odstipeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vratit' Poskytovatelovi NFP
vyplateny do ¢asu odstipenia od Zmluvy; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zdkona
¢. 528/2008 Z. z. opomoci apodpore poskytovanej zfondov EU sa uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho ast’.

3.V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynosu podl'a ods. 1 pism. j) tohto ¢lanku
VZP je Prijimatel’ povinny odviest' vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za
uctovné obdobie) podl'a ods. 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP je prijimatel’ povinny vratit’
Cisty prijem do 31. januara roku nasledujuceho po roku, vktorom bola zostavena
uctovna zavierka alebo, ak sa na prijimatela vztahuje povinnost' overenia uétovnej
zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zakona o G¢tovnictve o overovani u¢tovnej
zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola G¢tovna zavierka auditorom overena.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vynosu alebo ¢istého prijmu
dozvedel) oznamit® Poskytovatelovi prislusnd sumu a poziadat Poskytovatel'a
o informaciu k podrobnostiam vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢.
uctu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle tuto informaciu Prijimatel'ovi bezodkladne
v pisomnej forme. V pripade, Ze Prijimatel’ Cisty prijem nevrati , resp. vynos neodvedie
riadne a vcas, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia
NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej podla ods. 1 pism. a) az h) tohto ¢lanku VZP.

<. Povinnost vratenia NFP alebo jeho ¢asti alebo ¢istého prijmu (podla ods. 1 pism. a) az
i) tohto ¢lanku VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (podla ods. 1 pism. j) tohto
¢lanku VZP), ako aj v pripade postupu podl'a poslednej vety ods. 3 tohto ¢lanku VZP
jeho rozsah stanovi Poskytovatel’ v ,.Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov* (d’alej
len ,,Z0V*), ktort zasle Prijimatel'ovi.

~ Projekty OPZ su schval'ované v stlade s Rozhodnutim Komisie z 28. novembra 2005 o uplatiiovani &ldnku 86
+22 Zmluvy o ES na §tatnu pomoc vo forme nahrady za sluzby vo verejnom zaujme udel'ovanej niektorym
=uinikom poverenym poskytovanim sluzieb vieobecného hospodarskeho zaujmu (ES/842/2005)
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Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ¢&istého prijmu alebo vynosu, ktorG mé
Prijimatel’ vratit, resp. odviest’ a zaroven ur¢i ¢isla Giétov, na ktoré je Prijimatel’ povinny
vréatenie, resp. odvedenie vykonat'.

Prijimatel’ je povinny odviest’ vynos, resp. vratit' NFP alebo jeho Cast” alebo &isty prijem
uvedeny v ZoV do 50 (slovom pitdesiatich dni) odo diia dorugenia ZoV. V pripade, ak
Prijimatel’ tuto povinnost' nesplni, Poskytovatel’ oznami toto porusenie prislusnej sprave
finanénej kontroly (ak ide o porusenie finan¢nej discipliny) alebo Uradu pre verejné
obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskuto¢nenia vratenia, NFP alebo
jeho casti alebo &istého prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskuto¢nilo formou platby
na ucet, resp. formou upravy rozpoltu prostrednictvom rozpoctového opatrenia
v Rozpoctovom informa¢nom systéme (d’alej aj ,,RIS) oznamit’ Poskytovatelovi toto
vratenie, resp. odvedenie na tla¢ive ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov*,
Prilohou ,,0znamenia o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového uctu,
resp. vytladeny evidenény. list uprav rozpodtu (dalej aj . ELUR®) potvrdzujuci upravu
rozpo¢tu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ alebo ¢isty prijem, resp. odviest’ vynos
s vyznacenim identifikacie platieb v stlade s.Usmernenim Ministerstva financii SR
k identifikacii platieb na acely jednozna¢ného urcenia typu finanéného vysporiadania
nendvratného finanéného prispevku zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu pre
kone¢nych prijimatel'ov/prijemcov pomoci/prijimatel'ov™.

Pohl'adavku Poskytovatel'a voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho Casti alebo -
¢istého prijmu a pohladavku Prijimatel'a voc¢i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP
podl'a Zmluvy je mozné vzajomne zapocitat'.

Zapocitanie podl'a ods. 9 tohto ¢lanku VZP moéze vykonat' Poskytovatel' na zaklade
podnetu oboch zmluvnych stran. Podnetom na vzajomné zapocitanie zo strany
Prijimatela je predlozenie ZoP s prilozenym ,,Oznamenim o vysporiadani finanénych
vztahov* Poskytovatel'ovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti alebo
¢istého prijmu podla ods. 6. Poskytovatel’ vykona zapo¢itanie z vlastného podnetu na
zéiklade ZoP predloZenej Prijimatelom atuto skutotnost oznami bezodkladne
Prijimatel'ovi.

V pripade, ak Poskytovatel so vzdjomnym zapo¢itanim (navrhnutym zo strany
Prijimatel'a spdsobom podla ods. 10) nesthlasi, vzajomne zapolitanie nevykond
aoznami tito skuto¢nost’ bezodkladne Prijimatelovi. V takomto pripade je Prijimatel
povinny vratitt NFP alebo jeho ¢ast' alebo Cisty prijem ureny v ZoV uz dorucenej
Prijimatel'ovi podl'a ods. 4 az 6 tohto ¢lanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od dorucenia
tohto ozndmenia. Ustanovenia ods. 4 az 8 tohto ¢lanku VZP sa pouziju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost' stvisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalost
bezodkladne ozndmit' Poskytovatel'ovi a zaroven mu predlozit' prislusné dokumenty
tykajuce sa tejto nezrovnalosti. Tito povinnost’ ma Prijimatel’ do 31.8.2020. Uvedena
doba sa predizi v pripade ak nastant skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutoc¢nosti.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a)  oznamovacej povinnosti:

b)  ktorejkolI'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;
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¢) povinnosti poskytnut su¢innost’ Poskytovatel'ovi;

Poskytovatel je opravneny uplatnit vogi Prijimatelovi zmluvni pokutu maximélne do
vyiky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v €lanku 3 bod 1 pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP
za kazdy aj zacaty dent omeskania.

14 Sumu zmluvnej pokuty, ktort je Prijimatel povinny uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel v ZoV v &asti pokuty a penéle.

Clinok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel’, ktory je Gi¢tovnou jednotkou podl'a zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o i¢tovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavizuje uctovat o skuto¢nostiach tykajucich sa
projektu
a) na analytickych u&toch v Eleneni podl'a jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme® v &leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych étov v ¢leneni podla jednotlivych projektov, ak uctuje v
stustave podvojného ctovnictva,
b) uctovnych knihdch podla § 15 =zakona ¢&. 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov so slovnym a &iselnym oznacenim projektu v
actovnych zapisoch, ak uétuje v ststave jednoduchého uctovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o
Gi¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov vedie evidenciu majetku, zavézkov, prijmov a
vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zdkona €. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve
v zneni neskorgich predpisov) tykajtcich sa projektu v G¢tovnych knihach podla § 15
ods. 1 zakona & 431/2002 Z. z. oudtovnictve v zneni neskorsich predpisov (ide
o Gétovné knihy pouZivané v sistave jednoduchého uétovnictva) so slovnym a &iselnym
oznatenim projektu pri zapisoch vnich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zépisov a spdsob ocefiovania majetku a zdvéizkov sa primerane pouziju
ustanovenia zdkona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov
o udtovnych zapisoch, tétovnej dokumentacii a spdsobe ocefiovania.

. Zéznamy v uCtovnictve musia zabezpeGit udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytvorit' ziklad pre nérokovanie platieb
a ul'ahgit proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

. Prijimatel’ uchovéva a ochrafiuje ¢tovni dokumentdciu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a ind dokumentaciu tykajicu sa Projektu v sulade so zakonom ¢.
431/2002 Z.z. 0 Gttovnictve v zneni neskordich predpisov a v lehote uvedenej v €lanku
17 VZP.

. Na ugely certifikaéného overovania je prijimatel’ povinny na poziadanie predlozit
Certifikaénému organu nim urené uétovné zaznamy alebo evidenciu podl'a odseku 2 v
pisomnej forme a v technickej forme, ak prijimatel’ vedie uctovné zéznamy alebo
evidenciu podl'a odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zékona ¢.
431/2002 Z. z. oG&tovnictve vzneni neskorich predpisov. Tito povinnost ma
Prijimatel dobu, po ktorG je povinny viest a uchovavat’ G¢tovn dokumentéciu,
evidenciu alebo inti dokumentéciu podl'a odseku 4.

* Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zékona &. 431/2002 Z. z o u¢tovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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Clinok 12 KONTROLA/ AUDIT
1

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si najma:
- Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
- Utvar néslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby:

- Najvyssi kontrolny trad SR, prislusnd Sprava finanénej kontroly,
Certifika¢ny organ a nimi poverené osoby,

- Orgén auditu, jeho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby,

- Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora
auditorov,

- Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v sulade s
prislusnymi pravnymi predpismi SR a ES.

Prijimatel sa zavizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych 0s0b na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU, najmé zékona
o pomoci a podpore a zékona o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmd preukdzat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny zabezpegit' pritomnost 0s6b zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit' primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu a
zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit za¢atie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu mozu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatel'a
kedykol'vek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedena doba sa predlil
v pripade ak nastani skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢
1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Zacatie kontroly opravnenou osobou
sposobi prerusenie plynutia lehdt urCenych, resp. dojednanych touto Zmluvou
Poskytovatel'ovi na vyplatenie prispevku (pod za¢atim kontroly maji zmluyné strany na
mysli, moment doruenia ozndmenia o zacati kontroly Prijimatel'ovi). Ustanovenie
uvedené v predchddzajucej vete sa nevztahuje na vykon administrativnej kontroly,
pokial’ tito Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel’ porusil povinnosti
stanovené zdkonom o pomoci apodpore pri vykone administrativnej kontroly
Poskytovatel'om.

Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu st opravnené:

a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimatela, ak to sdvisi s predmetom
kontroly/auditu a ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) pozadovat' od Prijimatel'a, aby predlozil origindlne doklady a ind potrebni
dokumentéciu, zaznamy dat na pamitfovych médiach prostriedkov vypoctovej
techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov projektu a ostatnych informécii a
dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon
kontroly/auditu a d’alsie doklady suvisiace s Projektom v zmysle poZiadaviek
opravnenych osob na vykon kontroly/auditu/,

¢) odoberat’ aj mimo priestorov prijimatel'a originaly dokladov, zdznamy dat na
pamitovych médidch prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisy a ostatné
informacie, ktorych vydanie nie je viecobecne zévdznym prédvnym predpisom
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zakézané a ktoré st potrebné na zabezpelenie dokazov, vritane inych materialov
nevyhnutnych na d'alsie tkony sivisiace s kontrolow/auditom,

d) vyzadovat od prijimatel'a prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolow/auditom ana odstranenie pricin ich vzniku, ak oprdvnend osoba
oddvodnene predpokladd vzhladom na zavaznost nedostatkov zistenych
kontrolow/auditom, Ze tieto opatrenia budu neucinné, a predlozenie pisomné¢ho
zoznamu tychto opatreni v lehote uréenej opravnenou osobou,

¢) oboznamovat sa s udajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu,
f) vyhotovovat' képie tidajov a dokladov, ak sivisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov, zistenych
kontrolow/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zdroven povinny zaslat osobam
oprdvnenym na vykon kontroly/auditu informéciu o splneni opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni.

ok13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikécia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zdvdznost vyzaduje pisomnd formu. Zmluvné strany sa dalej dohodli
pouzivat’ ako podporny spdsob k pisomnej komunikacii siéasne aj ITMS. Podmienky a
spdsob komunikacie zmluvnych strén prostrednictvom ITMS upravi Poskytovatel.
Poskytovatel' je oprdvneny uréit’ prechodné obdobie potas ktorého komunikacia
prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude .

Zmluvné strany sa dohodli, Ze komunikécia medzi Poskytovatef'om a Prijimatelom sa
bude uskuto&iiovat doporucene pisomnou formou. V pripade, Ze si zmluvnd strana
neprevezme zasielku, ktora bola zasielana doporucenou postou a uloZend na poste, piaty
deii od uloZenia na poste sa bude povazovat za defi dorucenia zdsielky, aj ked’ sa adresat
0 obsahu uloZenej zésielky nedozvedel. Pokial nemozno zasielku dorucit adresatovi
a zésielka nebola uloZend na poste, zasielka sa povazuje za doruceni momentom jej
vratenia odosielatel'ovi.

Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny sposob doruovania pisomnych
zasielok dorutovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je mozné vylucne v dradnych hodinach podatelne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaenie postovej schranky na ucely pisomnej
komunikécie zmluvnych stran.

Poskytovatel’ moze urcit, Ze vzdjomna komunikécia stvisiaca s touto Zmluvou moze
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

Ak Poskytovatel' uréi elektronicku formu komunikdcie prostrednictvom emailu alebo
faxovli formu komunikacie, zmluvné strany sa zavizuji vzdjomne pisomne oznamit’
svoje emailové adresy, resp. faxové isla, ktore budt v ramei tejto formy komunikacie
zAviizne pouzivat'.

** prechodné obdobie je stanovené Systémom riadenia strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni
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Zmluvné strany sa zavizuju, Ze vzdjomnd komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku.

Pre potitanie lehot plati, e do plynutia lehoty sa nezapotitava deti, ked doslo
k skuto¢nosti urcujicej zaiatok lehoty.

Lehoty ur¢ené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov konéia sa uplynutim toho dna,
ktory sa svojim ozna¢enim zhoduje s ditom, ked' doglo k skutoénosti urCujucej zaciatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu. nedelu alebo sviatok, je poslednym diom lehoty najblizii nasledujuici
pracovny den.

Lehota je zachovand, ak sa posledny den lehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnost’ ho dorugit’ alebo sa odosle emailom alebo faxom.

Clinok 14  OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami si v3etky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizaciu aktivit
Projektu tak ako je uvedené v ¢lénku 3 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré splnaja
nasledujuce podmienky:

a) vznikli a boli skutogne vynaloZené v suvislosti s realizciou aktivit Projektu a v dase
realizécie aktivit Projektu, tj. po podpise Zmluvy o poskytnuti NFP obomi
zmluvnymi stranami do zmluvne stanoveného terminu ukoncenia realizacie aktivit
Projektu;

b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoétu Projektu;

¢) spliiaji  podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisluinej Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa
ur¢ujii podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedaji cendm beZnym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) si podlozené uctovnymi dokladmi vzmysle zakona & 431/2002 Z.z.
o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a boli riadne zaudtované. Za uétovny
doklad sa povazuje aj doklad, ktory sluzi na interné pretctovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych Prijimatel'ovi v suvislosti
s realizéciou aktivit Projektu. Tymto nie je dotknuté preukazovanie vydavkov
zjednoduSenym vykazovanim vydavkov podla ¢. 11 ods. 3 pism b) Nariadenia EP
a Rady (ES) 1081/2006 a ¢l. 7 ods. 4 Nariadenia EP a Rady (ES) 1080/2006;

f) navzdjom sa Casovo avecne neprekryvajii aneprekryvaji sa aj sinymi
prostriedkami z verejnych zdrojov;

g) vznikli v opravnenom obdobi podl'a ¢lanku 3 ods. 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP;

h) v pripade préc, tovarov asluzieb od tretich subjektov boli obstarané v stlade
s ustanoveniami Zmluvy a vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR a EU;

i) vpripade vydavkov na dodatoéné stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na
zdklade dodatku zmluvy medzi Prijimatelom a Gspesnym uchadzacom za
predpokladu, Ze:

1. sthrnnd hodnota zakaziek na dodatoéné (dopliiujice) stavebné prace alebo
sluzby neprekrocila 50% pdvodnej hodnoty zmluvy,
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2. dodatotné (dopliujice) stavebné prace alebo sluzby boli vynitené
nepredvidatel'nymi okolnostami a

3. dodatocné (dopliujiice) stavebné préce alebo sluzby nie st technicky alebo
ekonomicky oddelitelné od poévodného plnenia zmluvy bez toho, aby to
verejnému obstaravatel'ovi nespdsobilo neprimerané tazkosti, alebo st
technicky alebo ekonomicky oddelitelné od pdvodného plnenia zmluvy,
ale st nevyhnutné na dalsie plnenie podl'a pdvodnej zmluvy;

j) boli vynalozené v stilade so Zmluvou a pravnymi predpismi SR a EU.
k) boli vynaloZené hospodarne, efektivne, Gi¢inne a ticelne.

Vydavky Prijimatel'a deklarované v Ziadosti o platbu su zaokrihlené na dve desatinné
miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespliia podmienky opréavnenosti podl'a ods. 1 tohto &lénku VZP a tieto
vydavky vy¢isli osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢l. 12 VZP ako
neopravnené, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Gast™.

Clinok 15 UCTY PRIJIMATELA
1. Utty 3titnej rozpocltovej organizacie

1.1 Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP (dalej aj ,platba®) Prijimatelovi
bezhotovostne formou rozpoctového opatrenia v stlade so zakonom ¢. 523/2004 Z.
z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

1.2V suvislosti s realizaciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat platby na
vydavkovy uget Prijimatel’a, ktory méa otvoreny v Statnej pokladnici (d'alej len ,,ucet
Prijimatel'a), a ktory je vedeny v EUR. Ucet Prijimatel'a slizi na poskytnutie NFP
formou rozpoétového opatrenia. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v ¢lanku 1. bod
1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 Prijimatel’ je povinny udrziavat’ G¢et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia poslednej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost' sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

1.4V pripade vyuzitia systému refundacie je Prijimatel’ povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel'a samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP, pri¢om tento wcet
moéZe slazit' aj na prijem platieb v ramei systému zalohovych platieb. Cislo tohto
uctu je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP.

1.5 V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie G¢tu Prijimatel'a uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne po realizacii vydavkov ztychto uétov pisomne oznamit’
Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto Gctov.

1.6V pripade, ak je samostatny vydavkovy téet pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4
tohto ¢lanku VZP vyuzivany aj na uhradu vydavkov spojenych s realizaciou
Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mozu byt $pecifické vydavky realizované

V pripade nesplnenia tejto povinnosti Prijimatel'a sa bude na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat
-1anovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpo¢tovych pravidlach verejnej spravy.
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1.7

aj ziného vydavkového Gétu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z i¢tu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na uhradu S$pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych sposobov:

- zo samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatelom a nasledne, najneskér do siedmych dni realizuje
ztohto G¢tu platbu Dodavatel'ovi/Dodavatelom Projektu. Prijimatel’ predlozi
Poskytovatelovi ~ vypis ztohto uftu potvrdzujici Ghradu  vydavku
Dodavatel'ovi/Dodavatel'om Projektu a vypis z samostatného vydavkového tctu
pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP potvrdzujici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby:

- vramci kalendarncho mesiaca (v decembri najneskér do 30.12. daného
rozpo¢tového roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového
c¢tu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP na iny vydavkovy
Gicet otvoreny Prijimatel'om, z ktorého priebezne v danom kalenddrnom mesiaci
realizuje uhrady $pecifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného vydavkového Gétu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické
typy vydavkov. Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel
v Priru¢ke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

V pripade, ak je Prijimatelom §tatna rozpo¢tova organizécia a realizitorom projektu
je organizdcia v zriadovatel'skej posobnosti Prijimatela, whrada oprdvnenych
vydavkov mdze byt realizovand aj z u¢tov tohto subjektu pri dodrzani podmienky
existencie u&tu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zaroven subjekt
v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a je povinny realizovat” opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne ozndmit
riadiacemu organu identifikiciu G¢tov, zktorych realizuje Ghradu opravnenych
vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel vztahujucich sa na $pecifické vydavky
a uroky.

2. Uty $tatnej prispevkovej organizicie

2

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel’ovi bezhotovostne na tcet, ktory
mé otvoreny v Statnej pokladnici (dalej len ,JaCet Prijimatel'a™), a ktory je vedeny v
EUR. Cislo G¢tu Prijimatela je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udrZiavat' Gget Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' aZ do
prijatia zaveregnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné &ty otvorené Prijimatelom podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia
Gdtu pre prijem NFP v komerénej banke v zahrani¢i, Prijimatel’ zodpoveda za thradu
vietkych nakladov spojenych s realizéciou platieb na a z tohto Gctu.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel realizovat’ hrady
opravnenych vydavkov aj zinych ugtov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienok existencie u¢tu Prijimatel'a ur¢eného na prijem NFP a realizacie aktivit
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2.4

2.5

2.6

2.7

Projektu prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikéciu tychto Gctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st vynosy na Géte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st Grocené, Prijimatel je povinny otvorit si ako ucet
Prijimatel'a osobitny rozpoctovy tw¢et na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto uctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového Gétu podl'a predchddzajiuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel'a na realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoCtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlozit vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypis ziného G¢tu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych
zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moze Prijimatel’ realizovat™ $pecifické
typy vydavkov aj z iného ¢tu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z osobitného ¢tu zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej
pomoci (napr. projektov Finan¢ného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho
priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na thradu S3pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych sposobov:

- z osobitného ctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny Gcet
otvoreny Prijimatelom a nésledne realizuje platbu Dodavatel'ovi/Dodavatel'om
Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit Poskytovatelovi vypis
ziného ¢tu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici thradu vydavku
Dodavatel'ovi/Dodavatelom Projektu a vypis zosobitného Gctu potvrdzujuci
pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

minimdlne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného U¢tu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uhrady S$pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov
vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor do
siedmych dni od ukon¢enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikiciu
iného Gctu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z G¢tu Prijimatela na iny udet otvoreny
Prijimatel'om, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom  tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi/Dodéavatel'om Projektu.

V pripade, ak Prijimatelom je S$tatna prispevkova organizdcia a realizdtorom
projektu je organizacia v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel'a, uhrada
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opravnenych vydavkov moze byt realizovana aj z (ictov tohto subjektu pri dodrZani
podmienky existencie uétu Prijimatel'a uréen¢ho na prijem NFP. Zaroveri subjekt
v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatel'a je povinny realizovat’ opravnené vydavky
prostrednictvom rozpodtu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznémit
riadiacemu organu identifikéciu G&tov, z ktorych realizuje uhradu opravnenych
vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vzt'ahujucich sa na Specifické vydavky
a uroky.

3. Utty inych subjektov verejnej sprivy s vynimkou Vl'J,C, obci a rozpoctovych alebo
prispevkovych organizicii v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

3.1

3.2
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3.4

3.5

3.6

3:7

3.8

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet, (dalej len ,ucet Prijimatela™), a ktory je vedeny v EUR. Cislo Gétu
Prijimatela je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat' ucet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' aZ do
prijatia zdvere¢nej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné uéty otvorené Prijimatelom podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia
Gt pre prijem NFP v komerénej banke v zahrani¢i, Prijimatel’ zodpoveda za Ghradu
vietkych ndkladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto G¢tu.

Ak mé Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena ¢tu Prijimatela
je moZnd az po pisomnom suhlase banky, ktora Gver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie modZe Prijimatel realizovat whrady
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienok existencie G&tu Prijimatel'a uréeného na prijem NFP a realizcie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpo&tu Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu tychto Gctov.

V pripade vyuzitia systému refundacie s vynosy vzniknuté na Gcte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st Grodené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel'a osobitny rozpoétovy udet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy
z tohto uétu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpo¢tového uétu podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizéciu aktivit Projektu mozu prechddzat’ cez tento osobitny
rozpodtovy Gcet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vloZit' vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpottovy ucet a bezodkladne predloZit' Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpo&tového Gctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzajii cez osobitny rozpoctovy
Get, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatelovi vypis ziného uétu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych
zdrojov Prijimatel'a.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moZe Prijimatel realizovat $pecifické
typy vydavkov aj z iného u¢tu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z osobitného GStu zriadeného na realizéciu inych programov zahrani¢nej
pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho
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3.9

3.10

priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zéalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na uhradu $pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spdsobov:

- z osobitného ucétu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny Gcet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatel'ovi/Dodavatel'om
Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit' Poskytovatelovi vypis
ziného GCtu otvoreného Prijimatelom  potvrdzujuci dhradu vydavku
Dodavatel'ovi/Dodavatelom Projektu a vypis z osobitného w&tu potvrdzujici
pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

minimalne raz mesa¢ne prevedie prostriedky zosobitného ¢tu na iny udet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebeZne realizuje twhrady 3$pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu
iného ¢tu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z G¢tu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi/Dodavatel'om Projektu.

V pripade, ak Prijimatelom je subjekt verejnej spravy a realizatorom projektu je
organizacia v zriad'ovatel'skej poOsobnosti Prijimatela, uhrada opravnenych
vydavkov moze byt realizovana aj z uétov tohto subjektu pri dodrZani podmienky
existencie 0¢tu Prijimatela ureného na prijem NFP. Zaroven subjekt
v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a je povinny realizovat’ opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoc¢tu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’
riadiacemu organu identifikaciu uc¢tov, zktorych realizuje thradu opravnenych
vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujucich sa na Specifické vydavky
a uroky.

4. Uity viC

4.1

42

43

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny ulet vedeny v Statnej pokladnici (dalej len et Prijimatel'a®), ktory je
vedeny v EUR. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ u¢et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatelom podl'a tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia
uétu pre prijem NFP v komer¢nej banke v zahrani¢i, Prijimatel’ zodpoveda za uhradu
vietkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto c¢tu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena Gétu Prijimatela
je moZnad az po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatel'ovi.

34



V pripade vyuzitia systému refunddcie moZe Prijimatel’ realizovat' uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych Gétov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani
podmienok existencie uctu Prijimatel’a ur¢eného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikéciu takychto uctov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej
posobnosti  Prijimatel'a, twhrada opravnenych vydavkov Projektu moéze byt
realizovana aj zGltov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie Uctu
Prijimatel'a uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom
rozpoGtu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatel'ovi
identifikdciu uctu subjektu podla predchadzajicej vety. Uhrada opravnenych
vydavkov spdsobom podl'a tohto odseku sa pre vietky ustanovenia Zmluvy povazuje
za rovonocennd, ako keby ju realizoval sam Prijimatel’.

V pripade vyuZitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na Géte Prijimatel’a
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su Gro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit si ako tcet
Prijimatela osobitny rozpo¢tovy tuet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto u¢tu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajiiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mdzu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpodtovy Get. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje
Prijimatel’a na osobitny rozpoctovy Gcet a bezodkladne predlozit' Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoctového Gictu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaji cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypis ziného ¢tu otvoreného Prijimatelom o uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému zdlohovej platby mdZe Prijimatel’ realizovat’ $pecifické
typy vydavkov aj z iného G¢tu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z osobitného G¢tu zriadeného na realizéciu inych programov zahrani¢nej
pomoci (napr. projektov Finan¢ného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho
priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
z0 §trukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na uhradu 3pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spdsobov:

- 7 osobitného u¢tu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom a nésledne realizuje platbu Dodavatel'ovi/Dodavatelom
Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi vypis
ziného Gdtu otvoreného  Prijimatefom  potvrdzujici Ghradu  vydavku
Dodavatel'ovi/Dodéavatelom Projektu a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujici
pouZitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

minimélne raz mesatne prevedie prostriedky z osobitného ¢tu na iny ucet
otvoreny Prijimatefom, zktorého priebeZne realizuje tuhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
podas predchadzajiiceho kalendérneho mesiaca najneskor do siedmych dni od
ukongenia predmetného kalendarneho mesiaca.
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Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného ¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam 3pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatela
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

4.10 Oprévneny vydavok za podmienok definovanych v predchiddzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z 1étu Prijimatela na iny wget otvoreny
Prijimatefom, ~ definovany v predchadzajicom odseku aprevodom  tychto
prostriedkov Dodévatel'ovi/Dodavatel'om Projektu.

4.11 V pripade, ak Prijimatelom je VUC a realizatorom projektu je rozpodtova alebo
prispevkova  organizicia v zriadovatel'skej pdsobnosti  prijimatel'a, thrada
opravnenych vydavkov moZe byt realizovand aj z Gétov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie udtu prijimatel'a uréeného na prijem NFP. Zaroven subjekt
v zriad'ovatel'skej posobnosti prijimatela je povinny realizovat’ oprévnené vydavky
prostrednictvom rozpottu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’
riadiacemu organu identifikdciu Gétov, z ktorych realizuje thradu opravnenych
vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujucich sa na $pecifické vydavky
a roky.

5. Utty obce

5.1 Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny
ucet (dalej len ,.acet Prijimatel'a®), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel realizuje thradu
opravnenych vydavkov zuétu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho rozpoétu.
Cislo t¢tu Prijimatel’a je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti
NFP.

5.2 Prijimatel’ je povinny udrziavat' wcet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost sa vztahuje aj na
ostatné Ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia uctu
pre prijem NFP v komer¢nej banke v zahrani¢i, Prijimatel zodpoveda za uhradu
vietkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto Gétu.

5.3 Ak mé Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena u¢tu Prijimatela
Je mozna az po pisomnom sihlase banky, ktora Gver poskytla. Pisomny suhlas banky
podT'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatelovi.

5.4V pripade vyuzZitia systému refunddcie moze Prijimatel’ realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych G&tov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie i¢tu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi finanénti identifikaciu takychto ctov.

5.5V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej
posobnosti Prijimatel'a, ihrada opravnenych vydavkov Projektu moze byt realizovana
aj z (itov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie G¢tu Prijimatel’a uréeného
na prijem NFP arealizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpottu. Prijimatel je
povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikaciu Gétu subjektu
podl'a predchadzajicej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spdsobom podl'a tohto
odseku sa pre vietky ustanovenia Zmluvy povazuje za rovnocennt, ako keby ju
realizoval sam Prijimatel’.

5.6 V pripade vyuzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na uite Prijimatel'a
prijmom Prijimatel'a.
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5.7V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit' si ako et
Prijimatel'a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy ztohto Gétu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

5.8 V pripade otvorenia osobitného rozpo¢tového étu podla predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel'a na realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat cez tento osobitny
rozpo¢tovy Gcet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpoétovy ucet a bezodkladne predlozit Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpodtového uétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzajii cez osobitny rozpoétovy uéet,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit Poskytovatel'ovi
vypis z iného t¢tu otvoreného Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

5.9V pripade vyuzitia systému zalohovej platby mdZe Prijimatel’ realizovat $pecifické
typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z osobitného uc¢tu zriadeného na realiziciu inych programov zahrani¢nej
pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho
priestoru, Norskeho finan¢ného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného ¢tu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny Gdet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodéavatelovi/Dodavatelom
Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit Poskytovatelovi vypis
ziného Gtu otvorené¢ho  Prijimatelom  potvrdzujuci Ghradu  vydavku
Dodavatel'ovi/Dodéavatelom Projektu a vypis zosobitného uétu potvrdzujici
pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby:;

- minimélne raz mesa¢ne prevedie prostriedky z osobitného G¢tu na iny ucet
otvoreny Prijimatel'om, zktorého priebezne realizuje uhrady S3pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného U¢tu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam S$pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Priru¢ke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

» Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislu§nej ¢asti NFP z G¢tu Prijimatela na iny uaCet otvoreny
Prijimatel'om, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi/Dodavatel'om Projektu.

V pripade, ak Prijimatelom je obec arealizatorom projektu je rozpoctové alebo
prispevkova  organizacia v zriad'ovatel'skej poOsobnosti  prijimatela, uhrada
opravnenych vydavkov moéze byt realizovana aj z uctov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie uc¢tu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zaroven subjekt
v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatel'a je povinny realizovat’ opravnené vydavky
prostrednictvom  rozpo¢tu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit
siadiacemu organu identifikaciu Gctov, zktorych realizuje thradu opravnenych

37



vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel vztahujucich sa na Specifické vydavky
a uroky.

6. Utty rozpoétovej organizicie VUC, resp. obce

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpo&tovy ucet (dalej len ,,mimorozpodtovy ucet”), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do
rozpo&tu svojho zriad'ovatel'a, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpotovy ucet. Zriadovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatelom uréeny ucet (dalej len et Prijimatel'a®), zktorého Prijimatel’
realizuje uhradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoctu.
Cislo mimorozpo&tového Gétu je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy
o poskytnuti NFP. Cislo GGtu Prijimatel'a (vratane predislia) akéd banky je
uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak
zriadovatel’ neprevedie NFP na rozpoétovy vydavkovy tcet Prijimatel’a, a vydavky
potrebné na financovanie uréenych tcelov s zabezpecené v rozpocte Prijimatel’a,
zriadovatel da pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované
Ghrady opravnenych vydavkov zinych uétov otvorenych prijimatelom) v ramci
svojho vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat' u&et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zdvere¢nej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné Sty otvorené Prijimatelom podla tohto &lanku VZP. V pripade otvorenia
Gt pre prijem NFP v komerénej banke v zahraniéi, Prijimatel’ zodpoveda za uhradu
vietkych nakladov spojenych s realizdciou platieb na a z tohto ¢tu.

Ak mé Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena ictu Prijimatel'a
je mozna aZ po pisomnom sthlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny stihlas
banky podla predchadzajiicej vety musi Prijimatel dorucit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refunddcie moZe Prijimatel’ realizovat’" Ghradu
opravnenych vydavkov aj zinych Gctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie uétu Prijimatela uréen¢ho na prijem NFP. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu takychto
uctov.

V pripade vyuzitia systému refunddcie su vynosy vzniknuté na Géte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st trogené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny et na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto c¢tu
vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpo¢tového Gétu podla predchadzajiiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mozu prechéadzat’ cez tento osobitny
rozpottovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpoctovy ucet a predlozit Poskytovatelovi vypis
z osobitného rozpodtového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy

38



6.8

6.9

udet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit' vypis z iného
uétu otvoreného Prijimatel'om o Ghrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému zélohovej platby méoze Prijimatel realizovat™ $pecifické
typy vydavkov aj z iného u¢tu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z osobitného uétu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej
pomoci (napr. projektov Finan¢ného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho
priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zélohovej
platby prevadza prostriedky NFP na thradu 3pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych sposobov:

- z osobitného uétu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny Gcet
otvoreny Prijimatelom a nésledne realizuje platbu Dodavatel'ovi/Dodavatelom
Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit' Poskytovatelovi vypis
ziného Gétu otvoreného Prijimatelom  potvrdzujuci uhradu vydavku
Dodavatel'ovi/Dodavatefom Projektu avypis zosobitného uétu potvrdzujuci
pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby:;

minimédlne raz mesa¢ne prevedie prostriedky z osobitného wCtu na iny udcet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalenddrneho mesiaca najneskor do siedmych dni od
ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi identifikdciu
iného uétu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznikéa
prevodom prislusnej €asti NFP z G¢tu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajuicom odseku aprevodom  tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi/Dodavatelom Projektu.

7. Ukty prispevkovej organizicie VUG, resp. obce:

71

a) V pripade, ak prispevkova organizicia nepozaduje prispevok na realiziciu
aktivit Projektu od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny udet (d’alej len ,udet Prijimatela) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
Ghradu opravnenych vydavkov z¢tu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpottu. Cislo uétu Prijimatel’a je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy
o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizicia pozaduje prispevok na realiziciu
aktivit Projektu od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urdeny ucet (d'alej len ,,udet Prijimatel'a®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpottu svojho
zriadovatela, ato do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriad'ovatel
nésledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatefom uréeny ucet, zktorého
Prijimatel’ realizuje Ghradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho
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72

7.3

7.4

75

7.6

7.3

7.8

rozpottu. Cislo Gétu Prijimatel’a je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy
o poskytnuti NFP. Cislo G&tu Prijimatela (vratane pred¢islia) a kod banky je
uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udrziavat’ G¢et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatelom podl'a tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia
uctu pre prijem NFP v komer¢nej banke v zahraniéi, Prijimatel’ zodpoveda za thradu
vietkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tuver na financovanie Projektu, zmena u¢tu Prijimatel'a
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny sihlas
banky podl'a predchadzajtcej vety musi Prijimatel’ dorudit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moéze Prijimatel’ realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych Gétov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie u¢tu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi identifikdciu takychto
uctov.

V pripade vyuzitia systému refundécie si vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
Prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su Grogené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel'a osobitny Gcet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto d¢tu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného u¢tu podl'a predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a
na realizaciu aktivit Projektu moZu prechadzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny wcet
a predlozit Poskytovatelovi vypis z osobitného G¢tu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaji cez
osobitny t&et, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit' vypis
z iného ¢tu otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel'a.

V pripade vyuZitia systému zalohovej platby moze Prijimatel realizovat’ Specifické
typy vydavkov aj z iného u¢tu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z osobitného uétu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej
pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Europskeho hospodérskeho
priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na uhradu 3pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spdsobov:

- z osobitného uétu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatel'ovi/Dodévatelom
Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit' Poskytovatel'ovi vypis
ziného G&tu otvoreného Prijimatelom  potvrdzujici Ghradu  vydavku
Dodévatel'ovi/Dodéavatelom Projektu a vypis zosobitného uétu potvrdzujici
pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- miniméalne raz mesa¢ne prevedie prostriedky z osobitného ¢tu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebeZne realizuje Ghrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
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7.9

pocéas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskor do siedmych dni od
ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu
iného G¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre ziadatel'a
0 NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznikéa
prevodom prislusnej ¢asti NFP z u¢tu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi/Dodéavatel'om Projektu.

. Utty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladnych organizécii

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

Poskytovatel zabezpei poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na
Prijimatelom stanoveny tucet (d’alej len ,ucet Prijimatel'a”) vedeny v EUR. Cislo
uétu je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat' ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatelom podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia
i¢tu pre prijem NFP v komerénej banke v zahraniéi, Prijimatel’ zodpoveda za thradu
vetkych ndkladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto G¢tu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena Gétu Prijimatela
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchddzajucej vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych Gétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienky existencie u¢tu Prijimatela ureného na prijem NFP. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne pisomne oznédmit Poskytovatelovi identifikaciu takychto
uctov.

V pripade vyuzitia systému refundacie si vynosy vzniknuté na Gcte Prijimatela
Prijmom Prijimatel'a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st uro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto Gctu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného u¢tu podl'a predchédzajiiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a
na realizaciu aktivit Projektu mdzu prechadzat cez tento osobitny ucet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatela na osobitny ucet
a bezodkladne predlozit Poskytovatelovi vypis z osobitného uétu ako potvrdenie
o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaji
cez osobitny ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
vypis z iného G&tu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moZe Prijimatel’ realizovat’ Specifické
typy vydavkov aj z iného G&tu otvoreného Prijimatefom. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z osobitného u¢tu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej
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pomoci (napr. projektov Finan¢ného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho
priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zdlohovej
platby prevadza prostriedky NFP na thradu S$pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych sposobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom a ndsledne realizuje platbu Dodavatel'ovi/Dodavatelom
Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit Poskytovatelovi vypis
ziného Gtu otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci Ghradu vydavku
Dodavatel'ovi/Dodavatelom Projektu a vypis z osobitného Gdtu potvrdzujici
pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby:

- minimdlne raz mesa¢ne prevedie prostriedky zosobitného G¢tu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uhrady 3pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskor do siedmych dni od
ukon¢enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit™ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného U¢tu otvorené¢ho Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam 3pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatel'a
o NEP. resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

8.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z u¢tu Prijimatela na iny Gget otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchddzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi/Dodavatel'om Projektu.

Clinok 16  PLATBY

1. Predfinancovanie pre vietkych Prijimatel’ov (okrem $tiatnych rozpoétovych
organizacii)

1.1 Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho ¢ast’ (d’alej aj ,,platba‘®) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zéklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodévatel'a/Dodavatel'ov Projektu.

1.2 Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu,
predlozenej Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne
Prijimatel'ovi. Ziadost' o platbu musi byt v stlade s rozpottom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v troch rovnopisoch, pri¢om jeden rovnopis zostava u Prijimatel'a
a dva rovnopisy Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v ramci formulara
Ziadosti o platbu uvedie narokovani sumu podl'a skupiny vydavkov uvedenej
v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

1.3 Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené uétovné doklady
Dodévatel'a/Dodavatelov  Projektu. Uttovné doklady Dodavatel'a/Dodavatelov
Projektu predklada Prijimatel’ Poskytovatel'ovi v lehote splatnosti zavizku voci
Dodavatel'ovi/Dodavatelom Projektu v dvoch rovnopisoch alebo kopiach overenych
pediatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel'a (presne definované Priruckou
pre prijimatel’a v platnom zneni) , aviak Poskytovatel' si moze vyziadat' vy33i pocet
rovnopisov origindlov alebo kopii. Jeden original w¢tovnych dokladov od
Dodavatel'a/Dodéavatel'ov Projektu si ponechava Prijimatel’. V pripade, ak sti¢astou
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vydavkov Prijimatel'a si aj hotovostné thrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti
oplatbu apredlozi rovnopisy origindlov, alebo képie prislusnych uc¢tovnych
dokladov oznadené peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel'a, ktoré
potvrdzuji hotovostni thradu (napr. pokladni¢ny blok).

- 1.4 Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatel'ovi/Dodavatel'om Projektu Gi¢tovné doklady
slvisiace s realizaciou aktivit Projektu do Styroch dni od pripisania prislusnej platby
na Gcet Prijimatela. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na
financovanie nad ramec finanénej medzery®, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat
Dodévatel'ovi/Dodévatel'om Projektu pomerne z kazdého t&tovného dokladu podla
pomeru stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP,

1.5 Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celu
jej vysku zuctovat, ato do desiatich dni od pripisania tychto prostriedkov na téet
Prijimatel'a. Prijimatel je nasledne povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi dva originly
Ziadosti o platbu (zt¢tovanie predfinancovania) spolu s dvomi vypismi z G¢tu
(origindl alebo képiu oznacent pediatkou a podpisom  Statutirneho organu
Prijimatel’a) potvrdzujiicom prijem NFP ako aj dva vypisy z Gétu (original alebo
kopiu  oznacent peciatkou a podpisom  Statutirneho  orgénu Prijimatel’a)
potvrdzujicimi skuto¢né uhradenie uctovnych dokladov
Dodévatel'ovi/Dodévatelom Projektu; Vypis z iCtu nie je potrebné predkladat’ pri
vydavkoch  zjednodusene vykazovanych prostrednictvom paudélnej sadzby,
jednotkovych cien alebo pausalne] sumy V ramci Ziadosti o platbu (zu¢tovanie
predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné
thrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, pricom nie je povinny opidtovne
predkladat’ tie isté originali rovnopisov, resp. overené kopie prislusnych a¢tovnych
dokladov potvrdzujice hotovostnt vhradu. K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) méze Prijimatel predloZit’ riadiacemu organu len jednu Zziadost’
o platbu (zuétovanie predfinancovania). Neziétovany rozdiel predfinancovania je
Prijimatel’ povinny vratit Poskytovatel'ovi a predlozit mu formular Oznimenie
0 vysporiadani finanénych vztahov.,

16 Za den zultovania podla predchédzajiiceho odseku sa povazuje defi odoslania
Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) Prijimatel'om cez verejny portal
ITMS  azaroveti odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (za¢tovanie
predfinancovania) Poskytovatelovi alebo Jjej osobné dorutenie Poskytovatelovi
najneskér do 5 dni odo dita odoslania Ziadosti o platbu  (zG¢tovanie
predfinancovania) cez verejny portdl ITMS. V pripade neodoslania pisomnej verzie
podl'a predchadzajicej vety (alebo nedorucenia osobne) do 5 dni odo diia odoslania
Ziadosti o platbu (zG¢tovanie predfinancovania) cez verejny portdl ITMS, je
Poskytovatel’ opravneny predmetnt Ziadost' o platbu (zu¢tovanie predfinancovania)
v portéli [ITMS zamietnut

1.7 Suma 40 EUR podl'a § 24 ods. 1 zdkona & 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na thrnnt sumu celkového nezuctovaného
NFP alebo jeho &asti z poskytnutého predfinancovania, pri¢om poskytovatel' méze
tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekrogeni sumy 40 EUR vymahat priebeZne
alebo aZ pri poslednom zuétovani predfinancovania.

“2iekty OPZ sii schyal'ované v stlade s Rozhodnutim Komisie z 28. novembra 2005 o uplatiiovani lanku 86
- - Zmluvy o ES na 3tatnu pomoc vo forme nahrady za sluzby vo verejnom zaujme udel'ovanej niektorym
“ikom poverenym poskytovanim sluZieb vieobecného hospodarskeho zaujmu (ES/842/2005)
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1.8

Poskytovatel’ po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom predfinancovania, zabezpe¢i poskytnutie zostavajucich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov systémom refundécie na zdklade zéverecnej
Ziadosti o platbu a predlozeni u¢tovnych dokladov, preukazujucich Prijimatel'om
skutoéne vynalozené opravnené vydavky. Prijimatel’ je povinny zostavajucich
minimalne 5% z celkovych opravnenych vydavkov na projekt uhradit’ najskor
z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu SR
ur¢enych na spolufinancovanie. AZ po preukazani tejto thrady a ukonceni realizacie
aktivit Projektu je prijimatel’ opravneny poziadat’ Poskytovatel'a o zavere¢nt platbu
zostatku z NFP. Prijimatel' predklada Poskytovatelovi dva origindly zdvere¢nej
Ziadosti o platbu spolu s dvomi rovnopismi étovnych dokladov vratane vypisov
z bankového ¢tu (original alebo képiu oznacent pe¢iatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatel'a — presne definované v Prirucke pre prijimatel’a v platnom zneni).
Ak Prijimatel’ pri realizacii Projektu nedosiahne 95 % celkovych opravnenych
vydavkov, Projekt moze byt ukonceny aj ziadostou o platbu (zictovanie
predfinancovania). O tejto skuto¢nosti je Prijimatel’ povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovatel'a.

Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislunej platby iba v pripade, ak poda
tiplnu a spravnu Ziadost' o platbu, a to a? v momente schvélenia Ziadosti o platbu zo
strany Poskytovatel'a. Pri zdvere¢nej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatel'ovi nérok
na vyplatenie prisluinej platby v pripade podania tipinej a spravnej Ziadosti o platbu,
ato a7 v momente schvélenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikainym orgénom.
Narok Prijimatel’a na vyplatenie platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

1.10 Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat

vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

1.11 Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zakona ¢.

1.12

528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢ 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalne;j
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu resp. jej prilohy doplnil.
V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov
v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade. ak sa
Poskytovatel’ rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat” kontrolu na
mieste, lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat’ redlnost,
opravnenost’, spravnost’, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, ¢i poZadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tdto suma zdroven
zodpoveda rozpottu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
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1.13

1.14

1.15

1.16

spravnost’ tidajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na
mieste podla ¢lanku 12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost' o platbu schvali, neschvali, pozastavi
(do ¢asu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o prislu$na sumu.
Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeti
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatel'a v lehote urenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo dna, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorugend Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy
boli Poskytovatel'ovi doru¢ené dopliiujiice podklady do Ziadosti o platbu podra ods.
1.11 tohto ¢lanku.

Del pripisania platby na tcet Prijimatela sa povazuje za den Cerpania NFP, resp.
jeho casti.

V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR
je mozné na ich thradu pouzit' prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel’
zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepogitany na EUR kurzom banky (v pripade
prevodu penaznych prostriedkov v cudzej mene z Gétu zriadeného Prijimatelom v
EUR na ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurdpskej centralnej banky (pri prevode peiiaznych prostriedkov v cudzej mene z
uctu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodavatela Projektu
zriadeného v cudzej mene) platnym v den odpisania prostriedkov z G¢tu zriadeného
Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pricom G¢tovny rozdiel v
uctovnictve Prijimatel’a medzi sumou v den zatG¢tovania zaviazku vo¢i Dodavatel'ovi
Projektu a sumou v den uhrady zavizku Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za
opravneny vydavok.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

. Platby realizované vylu¢ne systémom refundicie pre vSetkych Prijimatel'ov zo
vietkych fondov

2:1

2:2

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (d'alej aj ,,platba™)
systémom refundacie, priCom Prijimatel je povinny uhradit vydavky
Dodévatel'ovi/Doddvatelom Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budd pri
jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske kcelkovym opravnenym
vydavkom.

Poskytovatel’ zabezpeti poskytnutie platby systémom refundécie vyluéne na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatel'ovi. Ziadost' o platbu musi byt v sulade s rozpoétom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v troch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava
u Prijimatela adva rovnopisy Prijimatel' predklada Poskytovatel'ovi. Prijimatel
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2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

vramei formulara Ziadosti o platbu uvedie Cerpanie rozpodtu Projektu podla
skupiny vydavkov uvedenych v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny spolu s dvoma rovnopismi Ziadosti o platbu predlozit’ aj dva
rovnopisy originalov alebo kopii faktir (kopia oznacena podpisom a pe¢iatkou
Statutdrneho organu Prijimatela — presne definované v Prirucke pre prijimatel'a
v platnom zneni), pripadne dokladov rovnocennej dokaznej hodnoty a dva rovnopisy
vypisov z bankového ctu (origindl alebo képiu oznadent peciatkou a podpisom
Statutarneho orgdnu Prijimatel’a) potvrdzujuicimi uhradenie vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktury, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel’. V pripade predlozenia képie uctovnych
dokladov, musi byt képia oznatena peciatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatel’a.

V pripade projektov, ktoré obsahujii aj vydavky neopravnené na financovanie nad
rimec  finannej medzery, je tieto  Prijimatel povinny  uhradzat
Dodavatel'ovi/Dodavatelom Projektu pomerne z kazdého uétovného dokladu podla
pomeru stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak pod4
Gplnid a spravnu Ziadost' o platbu, a to az v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o
platbu certifikaénym organom. Nérok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby
vznikd len vrozsahu vakom Poskytovate rozhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvéadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost akompletnost wdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti oplatbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny vzmysle § 31 zakona & 523/2004 Z. z. 0 rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel je povinny vykonat” kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zdkona ¢&.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel' povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do 14 dni predloZent Ziadost o platbu resp. jej
prilohy doplnil. V pripade zistenia zdvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost’ o platbu zamietne.
V pripade, ak sa Poskytovatel' rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly
vykonat' kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu st
pozastavené.

V rémcei kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat' realnost,
opravnenost’, spravnost, aktualnost’ a neprekryvanie sa nirokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktieZ povinny overit, ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd tdajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a¢i tato suma zaroveit
zodpovedd rozpottu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
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2.9

alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predlozenej fakture alebo inom relevantnom u¢tovnom doklade. Overuje sa aj stlad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na
mieste podla ¢lanku 12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost' o platbu schvali, neschvali, pozastavi
(do ¢asu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o prislusni sumu.
Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpedi
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na Géet Prijimatela v lehote urenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa pocita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorugena Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy
boli Poskytovatelovi doru¢ené doplitujice podklady do Ziadosti o platbu podla ods.
3.7. tohto ¢lanku.

2.10 Den pripisania platby na ucet Prijimatel'a sa povazuje za den cerpania NFP, resp.

jeho casti.

2.11 V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,

prislusné Gctovné doklady vystavené Dodavatel'om/Dodavate'mi Projektu v cudzej
mene si Poskytovatel'om preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahrnie
do Ziadosti o platbu vydavok prepo¢itany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na
ucet Dodavatel'a/Dodavatel'ov Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurépskej centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z
uctu zriadeného Prijimatefom v cudzej mene na ucet Dodévatel'a/Dodavatel'ov
Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v den odpisania prostriedkov z G¢tu
zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel, pri¢om
uctovny rozdiel v uctovnictve Prijimatel'a medzi sumou v den zaG¢tovania zavizku
voéi Dodavatel'ovi/Dodavatelom Projektu a sumou v den uhrady zavizku
Dodavatel'ovi/Dodavatefom Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

2.12 Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych

dovodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v rdmci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuju
mzdy zamestnancov zapojenych do implementacie pomoci zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu odseky 3.3 znie:

3.3 Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit’ aj minimalne jeden

rovnopis originalu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty a vypis zbankového uctu (original alebo kopiu oznacenu peciatkou a
podpisom S$tatutiarneho organu Prijimatela) potvrdzujici uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktury, pripadne
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade
predloZenia koépie Gctovnych dokladov, musi byt kopia oznacena peciatkou a
podpisom Statutdrneho orgénu Prijimatel'a. Za predpokladu, Ze Poskytovatel’ ur¢i za
dostatotné overenie skutoéného uhradenia kazdého vydavku narokovaného
v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude ukoncend
najneskdr do skoncenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel nie je
povinny predloZit' vypis zbankového uétu potvrdzujici skutoéné uhradenie
uctovnych dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta
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povinnost’ uchovéavat’ vypis z bankového U¢tu u Prijimatel'a v zmysle ¢lanku 17
VZP.

Clinok 17 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRUIMATELOV

1. Ak Prijimatel’ nema vytvorent peciatku, ktorou by mohol oznacovat Gctovné
doklady preukazujice hotovostni platbu, postatuje na jej oznalenie len podpis
Statutdarneho organu Prijimatel’a.

2. Ak je Prijimatel’ zarove aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, certifikaénym organom, orgéanom auditu
resp. inym subjektom zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutdarneho orgdnu potrebné
podla ¢lanku 16 VZP mo6zu byt nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto
subjektu.

3. Jednotlivé systémy financovania sa mdéZzu v ramci jedného Projektu kombinovat'.
Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinacia je zmluvnymi stranami
dohodnuty v¢l. 5 zmluvy o poskytnuti NFP. Kombinovat' v3etky tri systémy
financovania (predfinancovanie, zélohova platba arefundacia) vramci jedného
projektu je mozné len ak je prijimatel'om Statna rozpoctova organizacia.

4. V pripade kombinédcie dvoch alebo viacerych systémov financovania v rameci
jedného Projektu sa na urenie prav a povinnosti zmluvnych stran sucasne pouziju
ustanovenia ¢l. 16 VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatel'a vo
vzajomnej kombinacii.

5. Ak dojde ku kombinécii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci
jedného Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu méze Prijimatel’ predkladat’ len na
jeden zuvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych
zélohovych platieb nemdze prijimatel kombinovat' spolu s vydavkami
uplatiiovanymi systémom refundacie v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade
prijimatel’ predkladd samostatne Ziadost' o platbu (zictovanie zalohovej platby)
a samostatne Ziadost' o platbu (refundaciu). Rovnaky princip plati na akukol'vek
kombinaciu typov financovania., tzn, Ze vydavok, ktory bol deklarovany v ramci
predfinancovania nebude mozné deklarovat’ v ramci ziétovania zalohovej platby /
refunddcie a naopak. Za tymto ucelom zmluvné strany v ramci Prilohy ¢. 2 tejto
Zmluvy identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpoctovych poloziek Projektu)
tak, ze je jednozna¢ne ur¢ené, ktoré konkrétne vydavky buda deklarované ktorym
systémom financovania.

6. Zmluvné strany sa dohodli, ze podrobnejsie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) st urcené
Systémom finan¢ného riadenia SF a KF, ktory je pre zmluyné strany zavizny. Tento
dokument zaroveii slizi pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy, resp.
prav a povinnosti zmluvnych stran.

7. Na Glely tejto Zmluvy sa za thradu uctovnych dokladov Dodavatelovi moze
povazovat’ aj:

a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel' postipil
pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s § 524 - 530 zakona ¢&.
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40/1964 7Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskordich predpisov (d'alej aj
,.Obciansky zakonnik*),

b) whrada zaloznému veritel'ovi na zéklade vykonu zalozného prava na pohl'adavku
Dodavatel'a voc¢i Prijimatelovi vstlade s § 15la - 151me Obé&ianskeho
zakonnika,

c¢) uhrada opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia vo&i Dodévatelovi
v zmysle vSeobecne zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,

d) zapocitanie danového nedoplatku Dodavatel'a s pohl'adavkou voéi Prijimatelovi
(Statnej rozpoctovej organizacii) v sulade s § 87 zakona & 563/2009 Z. z.
osprave dani (datiovy poriadok) aozmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj .,danovy poriadok*),

e) zapotitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela vsilade s § 580 -
581 Obgianskeho zakonnika, resp. § 358 — 364 zdkona & 513/1991 Zb.
Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,,Obchodny
zakonnik®).

8. Vpripade, Ze Dodavatel’ postipil pohladavku vo¢i Prijimatelovi tretej osobe
vsilade s § 524 - 530 Obcianskeho zékonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentacie
ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujtice postiipenie pohl'adavky Dodévatel'a
na postupnika a vypis zuctu (original alebo képiu oznacenu peciatkou podpisom
Statutdarneho organu Prijimatel'a) potvrdzujuci skutoéné uhradenie wctovnych
dokladov postupnikovi.

9. V pripade uhrady zavizku Prijimatel’a zaloznému veritel'ovi pri vykone zalozného
prava na pohladavku Dodavatel'a vo¢i Prijimatelovi v sulade s § 151a — 151me
Obcianskeho zédkonnika Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi
doklady preukazujice vznik zélozného prava a vypis z uctu (original alebo képiu
oznacenu peciatkou a podpisom S$tatutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujuci
skuto¢né uhradenie uc¢tovnych dokladov zaloznému veritel'ovi.

10.V pripade thrady zavdzku Prijimatel'a oprdvnenej osobe na zéklade vykonu
rozhodnutia vo¢i Dodavatel'ovi v zmysle vieobecne zavdznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi
doklady preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exeku¢ny prikaz, vykonatel'né
rozhodnutie) a vypis z uctu (original alebo kopiu oznacenu peciatkou a podpisom
Statutdrneho organu Prijimatel'a) potvrdzujuci skutoéné uhradenie Gctovnych
dokladov opravnenej osobe z vykonu rozhodnutia,

1

—

.V pripade zapocitania danového nedoplatku Dodavatela s pohladdvkou voci
Prijimatel'ovi (3tatnej rozpoctovej organizacii) podla § 87 danového poriadku,
Prijimatel’ v ramci dokumentécie ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice
zapotitanie daiového nedoplatku (najmd potvrdenie Finan¢ného riaditel'stva SR
o zapocitani).

12.V pripade zapocitania pohladavok Dodavatela a Prijimatel'a v stilade s § 580 -
581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 — 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel
v ramei dokumentacie ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapocitanie
pohl'adavok.

13. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na Prijimatelov, ktori by sa pri aplikécii
niektorého z vysdie uvedenych postupov dostali do rozporu so vieobecne platnymi
pravnymi predpismi (napr. so zékonom ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpo¢tovych pravidlach
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verejnej spravy a o zmene adoplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich
predpisov a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zéroven nevztahuju ani na
pohl'adavku podla ¢l. 6 ods. 3 VZP.

Clénok 18 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentéciu k Projektu do 31.08.2020 a do tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmysle &lanku 12 VZPp.
Uvedena doba sa predizi v pripade ak nastant skuto&nosti uvedené v &lénku 90 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto&nosti.
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Priloha ¢. 5.1.1

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP - PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Prijimatel:

Subjekt v pdsobnosti prijimatela (ak
relevantné):

Sidlo prijimatela:

Nazov Projektu:

Kéd ITMS:

Operacny program:

Spolufinancovany z fondu:

Prioritna os:
Opatrenie:
Cislo vyzvy:
v Podiel prioritnej témy z celkovych vydavkov 3
Prioritna téma Projektu (%) Forma financovania
100% Nenévratna pomoc
Hospodarska innost Podiel hospodarskej &innosti z celkovych g 3
vydavkov Projektu (%) Uzemn4 oblast
Zdravotnicke ginnosti 100% Mestské

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS II:

NUTS il

Okres:

Obec:

Ulica, &islo:

3. Ciele Projektu

Ciel projektu:

Specificky cief projektu 1:

Specificky cief projektu 2:




Priloha ¢. 5.1.1

4. Struény popis projektu
1. Struény popis proj

Zdravotné stredisko v Obci Zvolenska Slatina sa nachadza v budove obce, ktora bola postavena v
roku 1933. V &asti objektu sa nachadza zdravotné stredisko a v asti objektu su priestory Obecného
uradu. Predmetom projektu je rekonstrukcia objektu zdravotného strediska. V pripade rozpoctov,
ktoré rieSia objekt komplexne (napr. zateplenie obvodového plasta) je predmetna &ast rozpoctu
Ziadatefom odé¢lenena, t.j. v ramci predkladaného projektu sa narokuje na preplatenie len opravnena
Cast objektu v sulade s vyzvou.

V zdravotnom stredisku v obci Zvolenska Slatina sa nachadzaju nasledovné ambulancie:

- v8eobecna ambulancia pre dospelych

- véeobecna ambulancia pre deti a dorast

- gynekologicka ambulancia

Zdravotné stredisko v obci Zvolenska Slatina si vyZzaduje komplexnu rekonstrukciu a modernizaciu
(modernizaciu ambulancii, rekonstrukciu strechy, rekonstrukciu vonkaj$ej kanalizacie, bezbariérovy
vstup, pristavbu osobného vytahu, zateplenie objektu). Zarover pocituje zdravotné stredisko v obci
Zvolenska Slatina nedostatok modernych a sofistikovanych pristrojov a zariadeni.

2. Situacia po ukoneni realizcie aktivit projektu

Predkladany projekt ma vplyv na diagnostiku a liebu ochoreni skupiny 5 pri respektovani trendov
v racionalizécii poskytovatelov zdravotnej starostlivosti. Aktivita 1 projektu smeruje k dosiahnutiu
hlavného, ale aj 3pecifickych ciefov, ktoré su zabezpe¢ené pomocou komplexného pristupu
definovaného v Programovom manudli OPZ. Projekt je vsulade so stratégiami BBSK, obce
Zvolenska Slatina ako aj samotného zdravotného strediska v obci Zvolenska Slatina.

Z analyz KRP Ziadatela vyplyva potreba modernizacie zdravotného strediska ako aj nakup, dodavka
a montaz vysoko sofistikovaného pristrojového vybavenia.

Vyssie uvedené prispeje ku optimalizcii projektu ako aj k jeho komplexnosti. Po ukon&eni projektu
bude budova ambulantného zdravotnickeho zariadenia komplexne zmodernizovana, zateplena,
bezbariérova (bezbariérovy vstup, osobny vytah) a bude disponovat' novym vysoko sofistikovanym
pristrojovym vybavenim. Projekt vytvori nové pracovné miesta.

Predkladany projekt prispeje ku zabezpeéeniu komplexnej a kvalitnej lietebno-preventivnej
starostlivosti.

3. Spdsob realizacie projektu

Predkladany projekt bude realizovany pomocou aktivity 1, v ktorej je naplanovana stavebna ¢ast ako
aj nakup, dodavka montaz vysoko sofistikovaného pristrojového vybavenia. Projekt je v sulade s
investi€nymi a koncep&nymi dokumentmi zdravotného strediska Zvolenska Slatina, s PHSR BBSK,
PHSR Zvolenska Slatina. Stavebné prace ako aj nakup vysoko sofistikovanej pristrojovej techniky
bude prebiehat' dodavatelsky v stlade so zakonom &.25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni
neskor$ich predpisov. Suéastou verejného obstaravania bude aj publicita projektu, ktora bude
zabezpetena v sulade s Manualom pre informovanie a publicitu. Projekt bude riadeny hlavnym
koordinatorom, ktory bude zaroveri aj projektovym manazérom. V projektovom time sa bude
nachadzat aj asistent projektového manazéra a finan&ny manazér. Verejné obstaravanie a stavebny
dozor budu zabezpeené dodavatelsky.

4. Udrzatefnost vysledkov projektu

Ziadatelom predkladany projekt ,Rekonstrukcia a modernizacia zdravotného strediska v obci
Zvolenska Slatina* bol zvoleny ako sugast stratégie zdravotného strediska, ktorého ciefom je
zamerat sa na prevenciu a podporu zdravia s prednostnym zameranim na diagnostiku a lie¢bu
ochoreni skupiny 5. Projekt prispeje k znizeniu energetickej naro¢nosti, efektivnejsiemu vyuzivaniu
majetku, ako aj k zvy3eniu kvality poskytovanej zdravotnej starostlivosti a sluzieb s tym suvisiacich.
Trvala udrzatelnost vysledkov projektu je odzrkadlena aj vo vysledkoch finan¢nej analyzy projektu.
Investi€né akcie za posledné roky tvoria povinnt prilohu projektu. Usetrené zdroje zdravotného
strediska budu pouzité na jeho dal$iu modernizaciu v buducnosti v zmysle investiénych akcii
uvedenych do budutcnosti v KRP ziadatela. Projekt je v stlade so zasadou rovnakého zaobchadzania
a predchadzania diskriminacii. Po ukon&eni projektu bude Ziadatel dlhodobo zabezpecovat'
udrzatelnost vysledkov projektu z viastnych personalnych, materialnych a finanénych zdrojov.




Priloha ¢. 5.1.1

5. Ukazovatele Projektu

5a. Meratefné ukazovatele Projektu
Typ Nazov indikatora

Mema Vychodiskova Planovana
lednotka hodnota Rok S

hodnota

Vysledok

Percento znizenia nakladov na energie technicky
zhodnotenych objektov % 000 215 46,60 220
Poget novovytvorenych pracovnych miest potet 0,00 2015 2,00 2020
Poget novovytvorenych pracovnych miest
obsadenjch muzmi podet 0,00 2015 1,00 2020
Pocet novovytvorenych pracovnych miest
obsadenych Zenami pocet 0,00 2015 1,00 2020
Potet pacientov, ktorym bola poskytnuta
zdravotna starostlivost v modernizovanej pocet 0,00 2015 24000 2020
infradtruktre
Poget preventivnych prehliadok pocet 0,00 2015 3 850 2020
Pocet preventivnych prehliadok - ostatné &
g ochoreniaskupiny 5" pocet 0,00 2015 2500 2020
Potet preventivnych prehliadok - onkologické
ochorenia a ochorenia obehovej ststavy pocet 0,00 2015 1350 2020
Poget preventivnych vykonov - ostatné ochorenia
“skupiny 5" pocet 0,00 2015 3000 2020
Pocet preventivnych vykonov - intervencii
(vybrané diagnozy) pocet 0,00 2015 3500 2020
Pocet preventivnych vykonov - onkologické
ochorenia a ochorenia obehovej stistavy pacet = s 500 2020
Priememné zniZenie energetickej naroénosti i
technicky zhodnotenych objektov % 0,00 2015 6042 2020
Uspora energie GJirok 0,00 2015 68,38 2020
Znizenie nakladov na energie technicky
3 zhodnotenych objekiov Eur 4002,25 2015 1865,05 2020
5b. Meratefné ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam
; : Memé Vychodiskova Planovana
Typ Nazov indikétora jednotka hoanoia Rok Hodnota Rok
Horizontélna priorita informaéné spolocnost
3
3
>
Horizontélna priorita trvalo udrzatelny rozvoj
g
K]
3
=
g Potet novovytvorenych pracovnych miest pocet 0,00 2015 2,00 2020
=3 Poget preventivnych prehliadok pocet 0,00 2015 3 850 2020
- Uspora energie GJ/rok 0,00 2015 68,38 2020
Horizontalna priorita marginalizované rémske komunity




Priloha ¢. 5.1.1

2
>
Horizontalna rovnost’ itosti
g
PoCet novovytvorenych pracovnych miest
obsadenjch muzmi pocet 0,00 2015 1,00 2020
§ a— ”°"°(;’g:’;;’::{cc: e podet 0,00 2015 1,00 220

6. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projektu

Vazba na meratelny ukazovate! vysledku Mema Podet
Nazov aktivity : (nézov meratelného ukazovatela vysledku jednotka jednotiek
projektu a ukazovatela vysledku HP)

Celkova plocha ;32::(:? zhodnotenych M2 1850,9260

Zateplena plocha m? 492,673

Znizenie energetickej naroénosti budov )

vyuZivanych podporenym zariadenim kWany 82
Potet opatreni na zlepSenie bezbariérového

alebo bezpe&ného pristupu a na uzivanie

vysledkov aktivit projektu znevyhodnenymi

skupinami
Pocet poskytovatelov zdravotne]
starostlivosti v modemizovanej

infrastrukture, ktora sa nachadza v regione pocet 3,00
s vysokou koncentraciou MRK

Pocet zriadenych pripojok do WAN
(internet) pocet 5.00

A éasovy ramec realizacie Projektu a aktivit projektu
1 S5tum zaGiatku realizacie aktivit Projekiu
~_23tum ukonCenia realizacie aktivit Projektu

7a. Casovy ramec realizacie hlavnych a podpornych aktivit projektu

poet 2,00

Nézov aktivity [ Zatiatok realizicie aktivity | Ukongenie realizacie aktivity |
aktivity (islo / nazov) MM/RRRR
U Stavebné prace vratane dodavky
amontaze zariadeni
~ =adporné akivity (islo / nazov)

| Riadenie projektu
| Publicita a informovanost

"

[




8. Rozpocet projektu

8a. Rozpocet projektu podFa skupin vydavkov

Priloha ¢. 5.1.1

Stavebné prace vratane dodévky
28201914 113 554,66 395 573,80 amontaZe zanaden]
Stavebné prace vratane dodéavky
5790,00 5160,00 10 950,00 & montie Zariadent
2 : Stavebné prace vratane dodavky
ﬁmypgs:rojov, zariadeni, 147 391,20 0,00 147 391,20 3 ohiAde zaradar(
{kéd 713004)
Skupina vydavkov 16 -
i G 1000,00 0,00 1000,00 Publicita a informovanost
{k6d 637003)
Iné neopravnené vydavky 0,00 0,00
Spolu 436 200,34 118 714,66 554 915,00
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Priloha ¢. 5.1.1

9. Financovanie projektu

554 915,00
436 200,34
118 714,66
414 390,32

95%
21810,02
0,00

Zmena bez dodatku nie je mozna

Zmena bez dodatku mozna v ramci limitov uvedenych v zmluve

l ~N|o| o Blw|ro] =

| Indikativny (idaj




PODPISOVY VZOR

Priloha &. 5.1.1

Prijimatel’

nazov : Obec Zvolenska Slatina

sidlo : SNP 370/19, 962 01 Zvolenska Slatina
konajuci : Ing. Maria Klimentova

1Co : 00320447

Kad projektu /ITMS/: NFP28120120209

Podpisové vzory osdb, ktoré su opravnené konat' v mene Prijimatel’a

Statutarny organ Statutarny organ
Priezvisko: Klimentova Priezvisko: ---

Meno: Midria Meno: ---

Titul : Ing. Titul : ---

Funkcia: starosta Funkcia: ---

Datum narodenia: 6. oktéber 1963 Datum narodenia: ---
Trvale bytom: Trvale bytom: -
Pol'ovnicka 713/24, 962 01

Zvolenska Slatina

Miesto pre podpis: Miesto pre podpis: ---
Statutarny organ Splnomocneny zastupca
Priezvisko: --- Priezvisko: ---

Meno: --- Meno: ---

Titul : --- Titul : ---

Funkcia: --- Funkcia: ---

Déatum narodenia: --- Détum narodenia: ---
Trvale bytom: - Trvale bytom: -e-
Miesto pre podpis: --- Miesto pre podpis: ----




KONTAKTNA OSOBA PRE PROJEKT

| Titul pred menom Meno Priezvisko Titul za menom
Ing. Maria Klimentova ==
Kontakina adresa
PSC Obec Ulica Cislo
962 01 2Zvolenska Slatina SNP 370119
Stat Funkcia
Slovensko starosta
Telefon (aj predvorba) E-mail
045/5394212 starzvslat@mail.t-com.sk
Fax (g predvolba) Mobil
045 /539 42 37 0903 806 029




OSVEDCENIE

o pravosti podpisu

Podla knihy osvedéovania pravosti podpisov osvedéujem pravost podpisu: Ing. Méria Klimentova, ddtum
narodenia 6.10.1963. .¢. 636006/6207, bytom Zvolenska Slatina, Pol'ovnicka 713/24, ktorého(ej) totoznost
som zistil(a) zakonnym spdsobom, sposob zistenia totoznosti: platny doklad totoznosti - Gradny doklad: Obgiansky
preukaz, séria a/alebo Eislo: EH 949320, ktory(4) listinu predo mnou vlastnoru¢ne podpisal(a). Centralny register
osvedéenych podpisov pridelil podpisu poradové gislo O 490411/2014.

Zvolen dita 23.7.2014 2 MHOASN i o Mg
o RoTan Vg JUDE. Jozef Brézdil -
QV' o notéarsky kandidat povereny notirom
i 7= JUDr. Darinou Hornacekovou
o o so sidlom vo Zvolene
=
% &/
& 8- A/
roLe
Upozornenie! Notdr legaliziciou
‘neosved¢uje pravdivost’ skutoénosti

uvadzanych v listine (§58 ods. 4
Notirskeho poriadku)



